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194. Eesti NSV Ministrite Nõukogu 
ja Eestimaa Kommunistliku (bolševike) Partei 

Keskkomitee 
määrus

Eesti NSV põllumajanduse arendamise 1946. a. 
riikliku plaani kohta.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu ja Eestimaa 
K(b)P Keskkomitee märgivad, et vabariigi töötav 
talurahvas õn 1945. aastal teinud esimesi edusamme 
sõjast kannatada saanud põllumajanduse taasta­
mise alal. Külvipinnad suurenesid vabariigis 
1945. aastal 172 tuh. hektaari võrra. Tunduvalt õn 
suurenenud tali- ja suviviljade ning kartuli külvid. 
Kõik põllutööd viidi möödunud aastal läbi enam 
organiseeritult ja parema agrotehnika rakendami­
sega. Vaatamata sellele, et maad olid tunduvalt kur­
natud, sest saksa okupatsiooni ajal maad mineraal­
väetist ei saanud, läks 1945. aastal- korda saada 
keskmist, üksikuis maakondades ja valdades koguni 
head saaki teravilja alal, mis võimaldas talupoega­
del täielikult ja ennetähtaegselt õiendada oma ko­
hustused riigi vastu ja rahuldada oma majapida­
miste vajadused toiduainete, loomasööda ja seem­
nete alal 1946. a. kevadeks, samuti müüa põlluma­
jandussaaduste ülejääke vabal turul.

194. Постановление 
Совета Министров Эстонской ССР 

и Центрального Комитета Коммунистической 
Партии (большевиков) Эстонии 

о государственном плане развития сельского хо­
зяйства Эстонской ССР на 1946 г.

Совет Министров Эстонской ССР и ЦК КП (б) 
Эстонии отмечают, что трудовое крестьянство 
республики добилось в 1945 году первых успехов 
в восстановлении разрушенного войной сельского 
хозяйства. Посевныё площади в республике за 
1945 год увеличились на 172 тыс. гектаров, значи­
тельно возросли посевы зерновых культур и кар­
тофеля, все сельскохозяйственные работы в истек­
шем году были проведены более организованно и 
с применением лучшей агротехники. Несмотря на 
значительное истощение почв, не получивших ми­
неральных удобренйй за время немецкой оккупа­
ции, в 1945 году удалось получить средний, а по 
отдельным уездам и волостям хороший урожай 
зерновых культур, позволивший крестьянам пол­
ностью и досрочно рассчитаться с государством 
и обеспечить нужды своих хозяйств продоволь­
ствием, фуражем и семенами к весне 1946 г. и 
продажу излишков сельскохозяйственных продук­
тов на рынке.



Vabariigi MTJ-d osutasid tõhusat abi hobuseta 
uusmaasaajatele põllutööde teostamisel. >

Eesti NSV Ministrite Nõukogu ja' Eestimaa 
K(b)P Keskkomitee peavad tarvilikuks ära märkida 
nõukogude, partei- ja maaorganite head tööd Saare­
maal, Viljandimaal, Harjumaal ja Virumaal organi­
seerimise ja talundite abistamise alal 1945. a. põllu­
tööde plaani täitmiseks.

Kuid Eesti NSV Ministrite Nõukogu ja Eestimaa 
K(b)P Keskkomitee märgivad ühtlasi, et põlluma­
janduses 1945. aastal saavutatud edu ei rahulda 
kaugeltki vabariigi põllumajandusel sõjajärgses 
taastamis-ajajärgus ees seisvaid nõudeid ja üles­
andeid.

Külvipindade suurus ja teravilja- ning tehniliste 
kultuuride saak ei ole veel jõudnud ennesõjaaegse 
tasemeni.

1945. aastal moodustasid külvipinnad vabariigis 
ainult 93,3% ja teraviljakultuuride saak ainult 72% 
ennesõjaaegsest tasemest, tehniliste kultuuride 
(lina) külvipind vaid ainult 39,3% ennesõjaaegsest 
tasemest.

Rea vabariigi maakondade (Valga, Võru, Tartu) 
nõukogude, partei- ja maaorganid ei ole 1945. aastal 
teinud küllaldasel määral selgitustööd talupoegade 
hulgas põllutööde õigeaegseks läbiviimiseks, pole 
osutanud küllaldast hoolt uusmaasaajate ja hobuseta 
talupoegade abistamisel põllutööde organiseerimise 
ja läbiviimise alal ja pole kasutanud põllutöödel 
rahuldavalt hobu-laenutuspunktide hobuseid, põllu­
majandusühistute ja eraomanike traktoreid.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu ja Eestimaa 
K(b)P Keskkomitee märgivad, et üheks kõige tõsi­
semaks puuduseks üksikute kohalike nõukogude, 
partei- ja maaorganite töös, eriti Tartu-, Valga-, 
Võru- ja Pärnumaal, õn 1945. a. sügiskünni plaani 
täitmata jätmine, mis raskendab käesoleval aastal 
kevadiste põllutööde teostamist kui kä umbrohu 
vastu võitlemise abinõude rakendamist.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu ja Eestimaa 
K(b)P Keskkomitee peavad kõigi Eesti NSV nõu­
kogude, partei- ja maaorganite tähtsamaks üles­
andeks põllumajanduse alal 1946. aastal — esimesel 
stalinliku IV viisaastaku aastal — külvipindade 
edasise laiendamise, Säägi igakülgse tõstmise ja 
kõigi põllumajandussaaduste üldtoodangu kui kä 
tööstustooraine suurendamise.

Selle üldrahvaliku ülesande edukaks lahendami­
seks õn kõigepealt vaja õigeaegselt lõpule viia 
1946. a. kevadkülvi ettevalmistus ja külv hästi 
teostada.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu ja Eestimaa 
K(b)P Keskkomitee juhivad partei-, nõukogude ja 
maaorganite tõsist tähelepanu vajadusele edasi 
organiseerida eriti NSV Liidu Ülemnõukogu vali­
mistel tõusnud töötava talurahva, masina-traktori- 
jaamade, hobu-laenutuspunktide ja sovhooside töö-

Машино-тракторные станции республики ока­
зали значительную помощь безлошадным ново­
земельным крестьянским хозяйствам в полевых 
работах.

Совет Министров ЭССР и ЦК КП (б) Эстонии 
считают необходимым отметить хорошую работу 
по организации и оказанию помощи крестьянским 
хозяйствам в выполнении плана сельскохозяйст­
венных работ за 1945 год, проведенную советски­
ми, партийными и земельными органами в уездах 
Сарема, Вильяндима, Харьюма и Вирума.

Вместе с этим, Совет Министров ЭССР и ЦК 
КП (б) Эстонии отмечают, что успехи в сельском 
хозяйстве за 1945 год ни в коей мере не удовле­
творяют требований и задач, стоящих перед сель­
ским хозяйством республики в послевоенный вос­
становительный период.

Размеры посевных площадей, а также урожай­
ность зерновых и технических культур еще не 
подняты до довоенного уровня.

В 1945 году посевные площади в республике 
составили лишь 93,3% и урожайность зерновых 
культур только 72% к довоенному уровню, а по­
севные площади технических культур (льна) 
только 39,3% к довоенному уровню.

Советские, партийные и земельные органы ря­
да уездов республики (Валгама, Вырума, Хар­
тума) в 1945 году не проводили достаточной 
разъяснительной работы среди крестьян за свое­
временное развертывание посевных работ, не 
проявляли необходимой заботы по оказанию по­
мощи новоземельным крестьянам в организации и 
проведении сельскохозяйственных работ и совер­
шенно неудовлетворительно организовали исполь­
зование на полевых работах лошадей МКПП и 
тракторов крестьян и сельскохозяйственных то­
вариществ.

Совет Министров ЭССР и ЦК КП (б) Эстонии 
отмечают, как один из самых серьезных недостат­
ков в работе отдельных местных советских, пар­
тийных и земельных органов и особенно Тарту- 
маского, Валгамаекого, Вырумаского и Пярну- 
маского уездов,—невыполнение осенью 1945 года 
плана подъема зяби, что усложняет проведение 
весенне-полевых работ и мероприятий по борьбе 
с сорняками в текущем году.

Совет Министров ЭССР и ЦК КП (б) Эстонии 
считают важнейшей задачей всех советских, пар­
тийных и земельных органов Эстонской ССР в 
области сельского хозяйства в 1946 году — пер­
вом году четвертой сталинской пятилетки, даль­
нейшее расширение посевных площадей, всемер­
ное повышение урожайности и увеличение вало­
вого выхода вех сельскохозяйственных продук­
тов, а также и сырья для промышленности.

Для успешного решения этой общенародной за­
дачи необходимо прежде всего своевременно за­
вершить подготовку и хорошо провести весенний 
сев в 1946 году.

Совет Министров ЭССР и ЦК КП (б) Эстонии 
обращают серьезное внимание партийных, совет­
ских и земельных органов на необходимость даль­
нейшей организации возросшей, особенно в пе­
риод выборов в Верховный Совет Союза ССР, 
широкой активности и инициативы трудовых



Uste laiaulatuslikku aktiivsust ja initsiatiivi selleks, 
et kõige lähemal ajal edukalt lahendada kõik üles­
anded kevadkülviks ettevalmistamise alal: õigeaeg­
selt varuda ja ette valmistada seemned, remontida 
põllutöömasinad ja inventar, valmistada ette elav 
veojõud, sõnnik välja vedada, osutades seejuures 
igakülgset abi kehvik- ja keskmiktalundeile kõigi 
põllutööde, läbiviimisel ja kõrvalekaldumatult jätka­
tes masina-traktorijaamade, hobu-laenutuspunktide 
ja sovhooside edasist tugevdamist. \

Eesti NSV Ministrite Nõukogu ja Eestimaa 
K(b)P Keskkomitee nõuavad samuti tööstuslikelt 
ministeeriumidelt, ettevõtete direktoreilt, Eestimaa 
K(b)P linnakomiteedelt ja tööstus- ning transport- 
ettevõtete partei-algorganisatsioonidelt tingimuse- 
tut plaani täitmist põllumajanduse vajaduste rahul­
damiseks traktorite ja põllutöömasinate tagavara- 
osade, hobu- ja käsiinventari ning fosforiidijahu 
valmistamise alal.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu ja Eestimaa 
K(b)P Keskkomitee määravad:

I. Põllutööde plaani alal.

1. Kinnitada talundite, Eesti NSV Ministrite Nõu­
kogu juures asuva Sovhooside Peavalitsuse sovhoo­
side, ministeeriumide ja keskasutiste abi- ja õppe­
majandite alal vastavalt lisadele 1 ja 2:

a) suvi-, teravilja, kaunvilja ja tehniliste kultuu­
ride, kartuli, köögivilja ja söödakultuuride 
külvi plaan, suurendades külvipinda 1945. aas­
taga võrreldes 28000 hektaari võrra, sealhul­
gas talundite alal 9600 hektaari võrra;

b) kõigi põllumajanduskultuuride külvipind 
1946. a. külviks, suurendades külvipinda 
1945. aastaga võrreldes 78000 hektaari võrra, 
sealhulgas talundite alal 44800 hektaari võrra;

c) taliviljade külviplaan 1947. a. saagi alla, suu­
rendades külvipinda talundite osas 1945. aas­
taga võrreldes 11800 hektaari võrra;

d) plaan mitmeaastaste heinte külviks kattevilja 
alla, ühe- ja mitmeaastaste heintaimede ko­
ristamise ja mitmeaastaste heintaimede 
seemneheinteks jätmise plaan;

ej kevadkünni, puhta kesa ja sügisese kõrrekünni 
plaan maakondade ja sovhooside järgi.

2. Võtta teadmiseks Põllutööministri (sm. Allik) 
ja Tehniliste Kultuuride Ministri (sm. Puusepp) 
avaldused selle kohta, et põllutööde plaan talundite 
alal, mis õn esialgselt kinnitatud Eesti NSV Rahva­
komissaride Nõukogu poolt, õn 13. märtsil maakon­
dadele ja valdadele teatavaks tehtud ja praegu kes­
tab selle jaotamine talundite vahel. Kohustada Eesti 
NSV Ministrite Nõukogu juures asuvat Riiklikku 
Plaanikomisjoni tegema 1946. a. põllutööde plaan 
abi- ja õppemajandite alal enne 5. aprilli teatavaks 
vabariigi ministeeriumidele ja keskasutistes.

крестьян, рабочих МТС, МКПП и совхозов, на 
успешное разрешение в ближайшее время всех 
задач подготовки к весеннему севу: своевременно 
обеспечить и подготовить семена, отремонтиро­
вать сельхозмашины и инвентарь, подготовить 
живое тягло, вывезти на поля местные удобрения, 
оказав при этом всемерную помощь бедняцко- 
середняцким хозяйствам в проведении всех сель­
скохозяйственных работ и неуклонно проводя 
дальнейшее укрепление машино-тракторных 
станций, конно-прокатных пунктов и совхозов.

Совет Министров ЭССР и ЦК КП (б) Эстонии 
также требуют от промышленных министерств, 
директоров предприятий, горкомов КГ1(б) Эсто­
нии и первичных партийных организаций про­
мышленных предприятий и транспорта безуслов­
ного выполнения планов изготовления для нужд 
сельского хозяйства запасных частей к тракторам 
и сельхозмашинам, конного и ручного инвентаря 
и фосфоритной муки.

Совет Министров Эстонской ССР и Централь­
ный Комитет Коммунистической Партии (больше­
виков) Эстонии постановляют:

I. О плане сельскохозяйственных 
работ.

1. Утвердить по крестьянским хозяйствам, сов­
хозам Главного Управления Совхозов при Совете 
Министров Эстонской ССР, подсобным и учеб­
ным хозяйствам министерств и ведомств:

а) план посева яровых зерновых, бобовых и 
технических культур, картофеля, овощей и 
кормовых культур, с увеличением посевной 
площади по сравнению с планом 1945 года 
на 28 тысяч гектаров, в том числе по кресть­
янским хозяйствам на 9,6 тысячи гектаров;

б) посевную площадь всех сельскохозяйствен­
ных культур под урожай 1946 года с увели­
чением по сравнению с планом 1945 года на 
78 тысяч гектаров, ib том числе по крестьян­
ским хозяйствам на 44,8 тысячи гектаров;

в) план посева озимых культур под урожай 
1947 года с увеличением по крестьянским 
хозяйствам по сравнению с 1945 годом на 
11,8 тыс. гектаров;

г) план посева многолетних трав под покров, 
план уборки однолетних и многолетних трав 
и оставления многолетних трав на семян- 
ники;

д) план весенней вспашки, вспашки чистых па­
ров и подъема зяби по уездам и совхозам, 
согласно приложениям №№ 1 и 2.

2. Принять к сведению заявление Министра 
Земледелия тов. Аллика и Министра Техниче­
ских Культур тов. Пусеппа о том, что план сель­
скохозяйственных работ по крестьянским хозяй­
ствам, предварительно утвержденный Постановле­
нием Совнаркома Эстонской ССР, доведен 
13 марта с. г. до уездов,^ а также до волостей и 
в настоящее время проходит размещение его в 
крестьянских хозяйствах.

Обязать Госплан при Совете Министров ЭССР 
до 5 апреля с. г. довести план сельскохозяйствен­
ных работ на 1946 год по подсобным и учебным

/
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3. Kohustada Sovhooside Peavalitsüst (sm. Mõt­
tus) ning ministeeriumide ja keskasutiste juhata­
jaid hiljemalt 15. aprilliks s. a. lõpule viima sovhoo­
side ning õppe- ja abimajandite tööplaanide koos­
tamine-

4. Kinnitada traktoritööde plaan (ilma viljapek- 
suta) 175800 pehme künni hektaari suuruses, seal­
hulgas Sovhooside Peavalitsuse sovhooside alal 
31800 ha ulatuses, sellest kevadkülvil 14300 ha, 
masina-traktorijaamade alal 48000 ha, sellest 
kevadkülvil 22000 lia, põllumajanduse ühistegevuse 
masinaühistute alal 64000 ha, sellest kevadkülvi 
28000 ha, ja talupoegde traktorite alal 32 000 ha 
pehmet kündi, sellest kevadkülvil 14500 hektaari.

5. Määrata ühe viieteistkümne-hobusejõulise 
traktori keskmisteks hooajalisteks töönormideks: 
Eesti NSV Ministrite Nõukogu juures asuva Sov­
hooside Peavalitsuse sovhooside alal 246 ha, sellest 
kevadkülvil 111 ha, masina-traktorijaamade alal 
130 ha, sellest kevadkülvil 56 ha, põllumajandusliku 
ühistegevuse masinaühistute alal 110 ha, sellest 
kevadkülvil 50 ha, traktoreid omavate talupoegade 
traktorite alal 100 ha, sellest kevadkülvil 45 ha.

6. Kohustada Eesti NSV Põllutööministeeriumi, 
Sovhooside Peavalitsust, Põllumajandusliku Ühis­
tegevuse Peavalitsust ja maakondade täitevkomi­
teesid 15. aprilliks š. a. lõpule viima traktoritööde 
plaani koostamine sovhooside, masina-traktorijaa­
made ja masinaühistute alal ja traktoritööde plaani 
talupoegadele-traktoriomanikele teatavaks tegema, 
arvestades sealjuures kinnitatud traktoritööde 
plaani ja kindlaksmääratud töönorme.

7. Lubada Eesti NSV Põllutööministeeriumi! anda 
masina-traktorijaamadele üksikuil juhtudel dife­
rentseeritud töönormid ühe traktori jaoks, arvesse 
võttes pinnase tingimusi ja masina-traktorijaama­
des olevate traktorite tüüpe.

8. Kinnitada hobulaenutuspunktide tööplaan 
61000 pehme künni ha suuruses, sellest kevadistel 
töödel 26600 hektaari.

9. Määrata hobulaenutuspunkti hobuse töönor- 
miks (peale oma söödaabimajandeis tehtava töö) 
16 hektaari, sellest kevadistel töödel 7 hektaari 
pehmet kündi.

10. Kohustada Eesti NSV Põllutööministeeriumi 
20. aprilliks 1946 kinnitama hobulaenutuspunktide 
tootmisfinantsplaanid vabariigi masina-traktorijaa­
made järgi.

11. Juhtida Eesti NSV Põllutööministeeriumi, 
Tehniliste Kultuuride Ministeeriumi, maakondade 
täitevkomiteede ja Eestimaa K(b)P maakonnakomi- 
teede tähelepanu Põllutööministeeriumi ja Tehniliste 
Kultuuride Ministeeriumi kohalike organite tööde 
õigeaegse kooskõlastamise vajadusele selleks, et 
valdadele, külanõukogudele ja talundeile teatavaks 
teha põllumajanduse arendamise ühtne plaan.

хозяйствам до министерств и ведомств рес­
публики.

3. Обязать Главное Управление Совхозов, ру­
ководителей министерств и ведомств обеспечить 
окончание составления рабочих планов в совхо­
зах, подсобных и учебных хозяйствах не позднее 
15 апреля с. г.

4. Утвердить план тракторных работ (без мо­
лотьбы) в размере 175,8 тысяч гектаров мягкой 
пахоты, в том числе по совхозам Главного Упра­
вления Совхозов 31,8 тыс. га, из них на весеннем 
севе 14,3 тыс. га, по машино-тракторным стан­
циям 48,0 тыс. га, из них на весеннем севе 22 тыс. 
гектаров, по машинным товариществам сельско­
хозяйственной кооперации 64,0 тысячи гектаров, 
из них весной 28,0 тысяч га, и по тракторам 
крестьян 32,0 тыс. га мягкой пахоты, из них на 
весеннем севе 14,5 тыс. гектаров.

5. Установить на один пятнадцатисильный 
трактор следующие сезонные нормы выработки: 
по совхозам Главного Управления Совхозов при 
Совете Министров Эстонской ССР — 246 гекта­
ров, в том числе на весеннем севе—111 гектаров, 
по М ГС — 130 гектаров, в том числе весной 
56 гектаров, по машинным товариществам сель­
скохозяйственной кооперации — 110 гектаров, в 
том числе на весеннем севе — 50 гектаров, по 
тракторам крестьян тракторовладельцев — 100 
гектаров, в том числе на весеннем севе—45 гек­
таров.

6. Обязать Министерство Земледелия Эстон­
ской ССР, Главное Управление Совхозов, Глав­
ное Управление Сельхозкооперации и уисполкомы 
до 15 апреля с. г. закончить составление произ­
водственных планов тракторных работ по совхо­
зам, МТС, машинным товариществам и доведения 
плана тракторных работ до крестьян тракторо­
владельцев с учетом утвержденного плана трак­
торных работ и установленных норм выработки.

7. Разрешить Министерству Земледелия Эстон­
ской ССР в отдельных случаях доводить до МТС 
диференцированные нормы выработки на трак­
тор, с учетом почвенных особенностей и марок 
тракторов, имеющихся в МТС.

8. Утвердить план работы машино-конно-про­
катным пунктам в размере 61,0 тысячи гектаров 
мягкой пахоты, в том числе на весенних работах 
— 26,6 тысячи гектаров.

9. Установить нормы выработки на одну ло­
шадь МКПП (без работы в своих фуражно-под­
собных хозяйствах) 16 гектаров, в том числе на 
весеннем севе — 7 гектаров мягкой пахоты.

10. Обязать Министерство Земледелия ЭССР 
до 20 апреля 1946 г. утвердить промфинпланы 
машино-конно-прокатных пунктов по МТС рес­
публики.

11. Обратить внимание Министерства Земле­
делия ЭССР, Министерства Технических Куль­
тур, уисполкомов и укомов КП (б) Эстонии на 
своевременное согласование работ местных орга­
нов Министерства Земледелия и Министерства 
Технических Культур с тем, чтобы доводить до 

волостей, сельсоветов и крестьянских хозяйств 
единый план развития сельского хозяйства.



12. Soovitada valdade täitevkomiteedele laiaula­
tuslikult kasutada neid kogemusi abinõude välja­
töötamise alal kevadkülviks ettevalmistamiseks ja 
talundeile plaaniülesannete teatavakstegemiseks, mis 
õn saadud Harjumaa Keila valla ja Tartumaa Elva 
valla poolt. Määrata kindlaks järgmine kord plaani­
ülesannete teatavakstegemiseks talundeile: saadud 
külviplaani alusel määrab valla täitevkomitee agro­
noomide, külanõukogude esimeeste, põllumajandus­
komisjonide liikmete ja külavolinike osavõtul igale 
talundile selle valdaja juuresolekul ja temaga koos­
kõlastatult ülesande 1946. aastaks, võttes seejuures 
arvesse iga talundi põllumaad ja külve 1940. ja 
1945. aastal, samuti talundi külvikordi ja pinnase 
tingimusi. Pärast seda kinnitatakse plaan valla täi­
tevkomitee poolt lõplikul kujul valla kohta ja igale 
talundile antakse plaaniülesanne kirjalikul kujul.

12: Рекомендовать волисполкомам широко ис­
пользовать опыт разработки мероприятий по под­
готовке к севу и доведения плановых заданий до 
крестьянских хозяйств, имеющийся в волостях 
Кейла, Харьюмаского уезда и Эльва, 7 артума- 
ского уезда. Установить следующий порядок до­
ведения плановых заданий до крестьянских хо­
зяйств-: на основании полученных планов сева, 
волисполком с участием агрономов, председателей 
сельсоветов, членов сельскохозяйственных комис­
сий и сельских уполномоченных рассматривает и 
в присутствии и по согласованию с главой хозяй­
ства намечает по каждому крестьянскому хозяй­
ству плановое задание на 1946 год, с учетом при 
этом размеров пашни и посевов этого хозяйства в 
1940 г. и 1945 г., а также принятого в хозяйстве 

„севооборота и почвенных условий. После этого 
план по волости утверждается волисполкомом, 
как окончательный, и каждому крестьянскому хо­
зяйству вручается письменное плановое задание.

При доведении планов сева до крестьянских 
хозяйств, партийные, советские и земельные ор­
ганы должны учитывать нужды и запросы кресть­
ян не только безлошадных и малоземельцев, но и 
основной массы крестьянства-середняков с тем, 
чтобы оказать им необходимую организационно-, 
производственную и агротехническую помощь в 
деле выполнения и перевыполнения государствен­
ного плана сева 1946 г. по всем культурам и по­
лучения высоких урожаев.

И. О подготовке к весеннему севу.

Исходя из задач, поставленных Советом На­
родных Комиссаров Союза ССР и ЦК ВКП(б), 
обязывающих советские, партийные и земельные 
органы республики обеспечить ооганизационную 
и производственную помощь крестьянским хо­
зяйствам и сельскохозяйственным кооперативам 
в подготовке к весеннему севу, его проведении и 
выполнении других сельскохозяйственных работ, 
Совет Министров Эстонской ССР и Централь­
ный Комитет КП (б) Эстонии обязывают:

1. Министерство Земледелия, Министерство 
Технических Культур, начальника Главного 
Управления Совхозов, уисполкомы и укомы 
КП (б) Эстонии обеспечить полное окончание ре­
монта тракторов, тракторного и сельскохозяйст­
венного инвентаря, а также транспорта и упряжи 
по всем совхозам, МТС и МКПП к 10 апреля 
1946 года.

2. Одобряя инициативу коллективов Таэбла- 
ской и Вильяндиской МТС, взявших обязатель­
ства по оказанию пооизводственной помощи в ре­
монте тракторов и сельскохозяйственных машин 
машинным товариществам сельхозкооперации и 
крестьянам-владельцам тракторов, — предложить 
всем директорам МТС и совхозов, закончивших 
ремонт тракторного парка, переключить мастер­
ские на ремонт тракторов для машинных товари­
ществ и крестьян-тракторовладельцев. Министер­
ству Земледелия и Главному Управлению Совхо­
зов до 5 апреля утвердить по МТС и совхозам 
план ремонта тракторов для сельскохозяйствен­
ной кооперации и частных владельцев.

Külviplaanide teatavakstegemisel talundeile pea­
vad partei-, nõukogude ja maaorganid arvestama 
mitte ainult hobuseta ja vähese maaga talupoegade 
vajadusi ja nõudeid, vaid kä talurahva põhilise 
massi — keskmike vajadusi selleks, et anda neile 
vajalikku organisatsioonilist, tootmis- ja agrotehni­
list abi 1946. a. riikliku külviplaani täitmisel ja 
ületamisel kõigi kultuuride alal, samuti kõrge saagi 
saamiseks. . i

II. Kevadkülviks ettevalmis­
tamise alal.

Lähtudes ülesandeist, mis NSV Liidu Rahvako­
missaride Nõukogu ja ÜK(b)P Keskkomitee õn 
määranud vabariigi nõukogude, partei- ja maaorga- 
neile talundeile ja põllumajanduslikele ühistutele 
organisatsioonilise ja tootmise abi andmise alal 
kevadkülviks ettevalmistamiseks, külvi läbiviimi­
seks ja muude põllutööde teostamiseks, Eesti NSV 
Ministrite Nõukogu ja Eestimaa K(b)P Keskkomi­
tee määravad:

1. Kohustada Põllutööministeeriumi, Tehniliste 
Kultuuride Ministeeriumi, Sovhooside Peavalitsust, 
maakondade täitevkomiteesid ja Eestimaa K(b)P 
maakonnakomiteesid 10. aprilliks 1946. a. lõpule 
viima traktorite, traktori- ja põllumajandusinven­
tari, transpordiabinõude ja rakmete remont sovhoo­
sides ja hobulaenutuspunktides.

2. Kiites heaks Taebla ja Viljandi MTJ-de kollek­
tiivi initsiatiivi, kes võtsid endile kohustuse osutada 
tootmisabi põllumajanduslikele masinaühistuile ja 
talupoegadele-traktoriomanikele traktorite ja põllu­
töömasinate remondi alal, panna ette kõigile MTJ-le 
ja sovhooside direktoreile, kes õn lõpetanud trak- 
toripargi remondi, töökojad ümber suunata masina­
ühistute ja talupoegade traktorite remontimisele.

Põllutööministeeriumi! ja Sovhooside Peavalitsu­
sel kinnitada 5. aprilliks MTJ-le ja sovhoosidele põl­
lumajanduslike ühistute ja eratraktorite omanike 
traktorite remondi plaan.



3. Kohustada Põllutööministeeriumi, Põllumajan­
duse Varustuskontorit ja Tarbijate Kooperatiivide 
Vabariiklikku Liitu eraldama masinaühistuile ja 
talupoegadele-traktoriomanikele tagavaraosi, me­
talli, kütteainet, remondimaterjali, tööriistu ja sead­
meid.

Riiklikul Plaanikomisjonil ENSV Ministrite Nõu­
kogu ju,ures esitada igas kvartaalis ENSV Minist­
rite Nõukogule läbivaatamiseks tähendatud mater­
jalide ja seadmete eraldamise plaan.

4. Kohustada Põllumajandusliku Ühistegevuse4 
Peavalitsuse juhatajat, maakondade täitevkomitee­
sid ja Eestimaa K(b)P maakonnakomiteesid kind­
lustama traktorite ja põllumajandusinventari 
remondi lõpuleviimine masinaühistutes hiljemalt 
15. aprilliks s. a.

5. Kohustada Põllutööministeeriumi, Tehniliste 
Kultuuride Ministeeriumi, Sovhooside Peavalitsuse 
juhatajat, Põllumajandusliku Ühistegevuse Peava­
litsuse juhatajat, maakondade täitevkomiteesid ja 
Eestimaa K(b)P maakonnakomiteesid kindlustama 
põletusaine juurdevedu masina-traktorijaamadesse. 
sovhoosidesse, masinaühistutesse ja talupoegadele- 
traktoriomanikele enne kevadist teedelagunemist, 
rakendades selleks kõik nende käsutada olevad 
autod ja kasutades samuti mitmesuguste kaupade 
veol töötavate autode ja hobuveokite tagasisõit©.

6. Määrata, et naftasaaduste kuulimiidid õn keh­
tivad kogu kvartaali ja järgmise kvartaal! esimese 
kuu jooksul.

7. Kohustada Naftavarustuse Peavalitsuse Eesti 
Valitsust lubama masina-traktori jaamadel ja sov­
hoosidel, kes õn oma naftasaadused oma fondide 
järgi välja võtnud, võtma naftasaadusi avansina eel­
olevate kuude fondide arvel. Л

8. Määrata kindlaks järgmine kord naftasaaduste 
väljaandmiseks masinaühistutele ja talupoegadele- 
traktoriomanikele traktoritööde kindlustamiseks:

4
a) naftasaaduste väljaandmist teostada tarbijate 

kooperatsiooni kaudu;
b) naftasaaduste müüki masinaühistuile ja talu- 

poegadele-traktoriomanikele teostada valdade 
täitevkomiteede jabtuskava järgi masina-trak- 
torijaamadele ja sovhoosidele kindlaksmäära­
tud hindade järgi ühes kohustusega anda rii­
gile teravilja kokkuostuhindadega järgmise 
arvestusega:

masinaühistul! 1 kg petrooleumi eest 1,5 kg 
teravilja, 1 kg määrdeõli (autool, solidool, 
nigrool) eest 3 kg teravilja, 1 kg bensiini eest 
4 kg teravilja ja 1 kg nafta eest 1,5 kg tera­
vilja;

üksiktalundeil 1 kg petrooleumi eest 2 kg 
teravilja, 1 kg määrdeõlide eest 3 kg teravilja, 
1 kg bensiini eest 4 kg teravilja, 1 kg nafta 
eest 2 kg teravilja.

Lubada rukki asendamist muu teraviljaga, 
samuti looma- ja linnukasvatussaadustega 
kindlaksmääratud ekvivalendi järgi.

9. Tarbijate Kooperatiivide Vabariiklikul Liidul 
suurendada naftasaaduste müüki põllumajandusli­
kele masinaühistuile ja talupoegadele-traktorioma- 
nikele,

3. Министерство Земледелия, Сельхозснаб и 
Эстонский Республиканский Союз Потребитель­
ских Обществ выделять запасные части, металл, 
топливо, ремонтные материалы, инструмент и обо­
рудование для машинных товариществ и кресть- 
ян-тракторовладельцев. I осплану при Совете Ми­
нистров ЭССР ежеквартально представлять на 
рассмотрение Совета Министров ЭССР плановое 
выделение этих материалов и оборудования.

4. Начальника Главного Управления Сельхоз- 
кооперации, уисполкомы и укомы КП (б) Эстонии 
обеспечить окончание ремонта тракторов и сель­
хозмашин по всем машинным товариществам не 
позднее 15 апреля с. г.

5. Министерство Земледелия, Министерство 
Технических Культур, начальника Главного 
Управления Совхозов, начальника Главного 
Управления Сельхозкооперации, уисполкомы, уко­
мы КП (б) Эстонии обеспечить завоз горючего в 
МТС, совхозы, машинные товарищества, а также 
частным тракторовладельцам до начала весенней 
распутицы, привлекать для этого все имеющиеся 
в их распоряжении автомашины, а также исполь­
зуя обратный рейс автомашин и подвод, занятых 
на перевозках различных грузов.

6. Установить, что месячные лимиты на нефте­
продукты действуют в течение всего квартала и 
первый месяц следующего квартала.

7. Обязать Эстонское Управление Главнефте- 
снаба разрешить МТС и совхозам, выбравшим 
нефтепродукты по своим фондам, производить 
авансовую выборку в счет фондов последующих 
месяцев.

8. Установить следующий порядок отпуска 
нефтепродуктов шшино-кооперативным товари­
ществам и единоличным крестьянским хозяйствам 
для обеспечения работы тракторов:

а) отпуск нефтепродуктов производить через 
потребкооперацию;

б) отпуск нефтепродуктов машино-коопера­
тивным товариществам и отдельным трак- 
торовладельцам производить по разнаряд­
кам волисполкомов по ценам, установлен­
ным для МТС и совхозов при обязательной 
сдаче, при покупке нефтепродуктов, госу­
дарству зерна по закупочным ценам из сле­
дующего расчета: для машинных товари­
ществ за 1 кг керосина — 1,5 кг зерна, за 
1 кг смазочных (автол, солидол, нигрол) — 
3 кг зерна, за 1 кг бензина — 4 кг зерна

/ и за 1 кг нефти — 1,5 кг зерна;
для единоличных хозяйств за 1 кг керо­

сина -V- 2 кг зерна, за 1 кг смазочных — 
3 кг зерна, за 1 кг бензина — 4 кг зерна, за 
1 кг нефти — 2 кг зерна.

Разрешить замену ржи другими зерно­
выми культурами, а также продуктами жи­
вотноводства и птицеводства по установлен­
ному эквиваленту.

9. Эстонскому Республиканскому Союзу По­
требительских Обществ усилить продажу нефте­
продуктов машинным товариществам сельхозко­
операции и крестьянам-тракторовладельцам, в
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Kolmepäevase tähtaja jooksul teha maakondlike 
ajalehtede kaudu teatavaks naftasaaduste müügi 
kord ja kaupluste võrk, kus teostatakse naftasaa­
duste müüki, hoolitsedes nende katkestamatu varus­
tamise eest petrooleumiga, bensiiniga ja määrdeõli­
dega. x

10. Võtta teadmiseks Naftavarustuse Peavalit­
suse Eesti Valitsuse ülema sm. Bessmelnitsõnü tea­
daanne selle kohta, et masina-traktorijaamade, sov­
hooside, masinaühistute ja talundite paremaks 
varustamiseks naftasaadustega õn Naftavarustuse 
Peavalitsuse poolt täiendavalt avatud naftabaasid 
Paides, Virtsus, Võrus ja Haapsalus.

11. Kohustada Naftavarustuse Peavalitsuse Eesti 
Valitsuse ülemat sm. Bessmelnitsõnü kindlustama 
naftasaaduste regulaarset kohalevedu naftabaasi­
desse ja kõigi põllutööde katkestamatut varusta­
mist naftasaadustega.

Teha Põllutööministeeriumile ülesandeks koos 
Naftavarustuse Peavalitsuse Eesti Valitsusega kin­
nitada viie päeva jooksul sovhoosid, masina-trak­
torijaamad, hobulaenutuspunktid ja tarbijate koo­
peratiivid naftasaadustega varustamiseks kindlate 
naftabaaside järgi.

12. Kohustada Põllutööministeeriumi, Tehniliste 
Kultuuride Ministeeriumi, maakondade täitevkomi­
teesid, partei maakonnakogu!teesid ja valdade täi­
tevkomiteesid külviplaani viimisel talundeisse arves­
tama talupoegade ja eriti hobuseta ja uusmaasaa­
jate talundite vajadusi ja nõudeid ja andma neile 
vajalikku organisatsioonilist tootmisabi seemnetega 
ja veojõuga varustamisel ja kevadiste põllutööde 
läbiviimisel.

Määrata, et iga valla täitevkomitee töötaks välja 
ja kinnitaks hiljemalt 10. aprilliks 1946. a. abivaja­
vatele talupoegadele tootmisabi osutamise plaani 
(seemned, veojõud, inventar), näidates plaanis 
konkreetselt ära, missugust tootmisabi, millal ja 
kelle poolt antakse abivajavale talupojale.

Tootmisabi tuleb osutada esimeses järjekorras 
Isamaasõja invaliidide majapidamistele, sõjas huk­
kunud punaarmeelaste ja partisanide perekonda­
dele, uusmaasaajatele ja sõjas kannatanutele.

- \
13. Kohustada Põllutööministeeriumi, Tehniliste 

Kultuuride Ministeeriumi, Keskteraviljasalve, Põl­
lumajandusliku Ühistegevuse Peavalitsust, Sovhoo­
side Peavalitsust, maakondade täitevkomiteesid ja 
Eestimaa K(b)P maakonnakomiteesid:

a) kindlustama vähemalt 350 viljapuhastus- 
punkti ja viljapuhastusmasina normaalset ja 
katkestamatut töötamist; looma kuni 70 lüku- 
vat viljapuhastusagregaati selleks, et kindlus­
tada teravilja puhastamist (kõigis talundeis, 
kelledel ei ole oma viljapuhastamismasinat;

b) soovitada Eesti NSV sovhoosidele, abimajan- 
deile ja talundeile laialt kasutada seemnete 
idanevuse tõstmiseks sooja õhuga mõjutamist 
akadeemik Lpssenko meetodil;

трехдневный срок опубликовав через уездную 
печать сеть магазинов, производящих продажу 
нефтепродуктов, и порядок продажи, обеспечив 
бесперебойное снабжение магазинов керосином, 
заправочным бензином и маслами.

10. Принять к сведению заявление начальника 
Эстонского Управления Главнефтеснаба тов. Бес- 
смельницина о том, что для улучшения снабжения 
нефтепродуктами МТС, совхозов, машинных то­
вариществ и крестьянских хозяйств Главнефте- 
снабом открыты дополнительные нефтебазы в 
Пайде, Виртсу, Выру и Хапсалу.

11. Обязать Эстонское Управление Главнефте­
снаба обеспечить регулярный завоз нефтепродук­
тов на нефтебазы и бесперебойное снабжение ими 
всех сельскохозяйственных работ.

Поручить Министерству Земледелия совместно 
с Эстонским Управлением Главнефтеснаба в пяти­
дневный срок прикрепить для снабжения нефте­
продуктами совхозы, МТС, МКПП и потреб­
союзы к определенным нефтебазам.

12. Министерство Земледелия, Министерство 
Технических Культур, уездные исполнительные 
комитеты, укомы партии и волисполкомы при до­
ведении плана сева до крестьянских хозяйств, 
учитывать нужды и запросы крестьян и особенно 
безлошадных новоземельцев и оказать им необхо­
димую организационно-производственную помощь 
в обеспечении семенами и тягловой силой для 
проведения весенних полевых работ.

Установить, чтобы каждый волисполком разра­
ботал и не позднее 10апреля 1946 г. утвердил план 
оказания производственной помощи (семенами, 
тяглом, инвентарем) нуждающимся крестьянам, 
конкретно указав в этом плане, какая, когда и 
кем будет оказана производственная помощь нуж­
дающемуся крестьянину.

Производственная помощь в первую очередь 
должна быть оказана хозяйствам инвалидов Оте­
чественной войны, семьям погибших воинов Кра­
сной Армии и партизан, хозяйствам вновь полу­
чившим землю и пострадавшим от военных дейст­
вий.

13- Министерство Земледелия, Министерство 
Технических Культур, Заготзерно, Главное Упра­
вление Сельхозкооперации, Главное Управление 
Совхозов, уездные исполкомы и укомы КП (б) 
Эстонии:

а) обеспечить нормальную и бесперебойную ра­
боту не менее 350 зерноочистительных пунк­
тов и зерноочистительных машин.

Создать до 70 передвижных зерноочисти­
тельных агрегатов с тем, чтобы обеспечить 
очистку зерна во всех крестьянских хозяйст­
вах, не имеющих своих зерноочистительных 
машин;

б) в целях повышения всхожести семян, реко­
мендовать совхозам, подсобным и крестьян­
ским хозяйствам Эстонской ССР широкое 
применение воздушно-тепловой обработки 
семян по способу академика Лысенко.
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kohustada ENSV Põllutööministeeriumi kor­
raldama agronoomide, põllumajanduslike 
katse- ja õppeasutiste ja koolide kui kä vaba­
riikliku ja maakondliku ajakirjanduse kaudu 
konsultatsiooni selle meetodi praktiliseks läbi­
viimiseks;

c) igas viljapuhastamispunktis ja viljapuhasta- 
misagregaadi juures organiseerima agronoomi 
otsesel juhtimisel seemnete kuivpuhtimist, 
varudes selleks tarvilikul määral puhtimisva- 
hpndeid ja vastava aparaadi;

ETKVLül kindlustada kuivpuhtimisainete 
kohalevedu ja müümist ülevabariiklikult tarvi­
likul määral;

d) teostama ulatuslikku konsultatsiooni agrojaos- 
kondade, vabariikliku ja maakondliku ajakir­
janduse ning raadio kaudu seemnete puhti- 
mise tehnika selgitamise, seemnete idanevuse 
proovimise alal- ja abistama talupoegi selle 
töö organiseerimisel ja läbiviimisel;

e) kindlustama seemnekontroll-laboratooriumide 
katkestamatut tööd seemnete idanevuse ja 
proovimise alal, rakendades sellele tööle põllu­
majandustehnikumid, kesk- ja algkoolid, agro- 
jaoskonnad ja agronoomilisi personaali.

14. Kohustada Põllutööministeeriumi ja Tehni­
liste Kultuuride Ministeeriumi kindlustama pidevat 
agronoomilist kontrolli viljapuhastamismasinate ja 
seemnepuhtimispunktide töö üle.

15. Hobulaenutuspunktide, sovhooside ja talun­
dite hobuste ettevalmistamiseks kevadkülviks va­
bastada igasugusest küüdikohustusest sovhooside 
ja hobulaenutuspunktide hobused alates 1. aprillist 
ja nende talundite hobused, kellel õn metsaveoplaan 
täidetud alates 10. aprillist s. a., keelates maakon­
dade täitevkomiteedel, Eestimaa K(b)P maakonna- 
komiteedel ja valdade täitevkomiteedel hobuste 
rakendamise enne kevadkülvi lõpetamist mingisu­
gustele muudele töödele.

16. Keelata Põllutööministeeriumi!, Tehniliste 
Kultuuride Ministeeriumil ja Sovhooside Peavalit­
susel traktorite kasutamine transpordi- ja muu­
deks põllutööga mitte seoses olevateks töödeks, 
välja arvatud põletusainete juurdevedu põllutööde 
jaoks ja ristikhekiaseemne peksmine.

III. Abinõudest Säägi tõstmise 
alal.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu ja Eestimaa 
K(b)P Keskkomitee juhivad Põllutööministeeriumi, 
Tehniliste Kultuuride Ministeeriumi, Sovhooside 
Peavalitsuse, maakondade täitevkomiteede, Eesti­
maa K(b)P maakonnakomiteede ja valdade täitev­
komiteede tähelepanu põldude madalale viljakusele, 
mis õn tingitud külvikordade rikkumisest, mineraal- 
ja orgaaniliste väetiste andmise vähenemisest, umb­
rohu (eriti piimohaka, orasheina ja tõlk ja) levikust 
ja sordiseemnetega külvide vähenemisest.

Pidades kõigi vabariigi nõukogude, partei- ja 
maaorganite tähtsaimaks ülesandeks põllumajan­
duskultuuride saagi edasise tõstmise, Eesti NSV 
Ministrite Nõukogu ja Eestimaa K(b)P Keskkomi-

Обязать Министерство Земледелия ЭССР 
организовать консультацию по практическо­
му применению этого способа через агроно­
мов, сельскохозяйственные научно-исследо­
вательские институты и школы, республи­
канскую и уездную печать;

в) при каждом зерноочистительном пункте и 
очистительных агрегатах организовать под 
непосредственным руководством агрономов 
сухое протравливание семян, имея при этом 
необходимые запасы химических протрави­
телей и соответствующую аппаратуру;

г) ЭРСПО обеспечить завоз и продажу в не­
обходимом количестве сухих протравителей 
по всей республике;,

д) развернуть широкую консультацию через 
агроучастки, республиканскую и уездную 
печать и радио, по, разъяснению техники 
протравления семян, проверки их на всхо­
жесть и помочь крестьянам в организации 
и проведении этой работы;

е) обеспечить бесперебойную работу контроль­
но-семенных лабораторий по проверке семян 
на всхожесть, привлекая к этой работе сель­
скохозяйственные техникумы, средние и на­
чальные школы, агроучастки и агроперсо­
нал.

14. Министерство Земледелия, Министерство 
Технических Культур обеспечить постоянный 
агрономический контроль за работой зерноочи­
стительных машин и пунктов протравки семян.

15. В целях подготовки к весенне-полевым ра­
ботам лошадей МКПП, совхозов и крестьянских 
хозяйств освободить от трудовой гужповинности 
лошадей совхозов и МКПП с 1 апреля с. г., а 
также лошадей крестьянских хозяйств, выполнив­
ших государственный план лесовывоза, запретив 
уисполкомам, укомам КП (б) Эстонии и волиспол- 
комам привлекать лошадей на другие работы до 
окончания весеннего сева.

16. Запретить Министерству Земледелия, Ми­
нистерству Технических Культур, Главному 
Управлению Совхозов использование тракторов 
на транспортные и другие неполевые работы, за 
исключением подвоза горючего для полевых ра­
бот и молотьбы семян клевера.

III. О мероприятиях по повышению 
урожайности.

Совет Министров ЭССР и ЦК КП (б) Эстонии 
обращают внимание Министерства Земледелия, 
Министерства Технических Культур, Главного 
Управления Совхозов, уездных исполкомов, уезд­
ных комитетов КП (б) Эстонии й волисполкомов 
на низкую урожайность полей, явившуюся след­
ствием нарушения севооборотов, снижения внесе­
ния в почву минеральных и органических удобре­
ний, распространения сорняков (особенно свер­
биги, осота и пырея) и снижения посевов сорто­
выми семенами.

Считая важнейшей задачей всех советских, пар­
тийных и земельных органов республики дальней­
шее повышение урожайности сельскохозяйствен­
ных культур, Совет Министров ЭССР и ЦК
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tee kohustavad Põllutööministeeriumi, Sovhooside 
Peavali tsüst, Tehniliste Kultuuride Ministeeriumi, 
Eestimaa K(b)P maakonnakonuteesid ja maakon­
dade täitevkomiteesid võtma tarvitusele abinõud, 
mis kindlustaksid Säägi tõstmise 1946. aastal tera- 
ja kaunvilja alal 16—18% võrra, kuid mitte alla 
8,7 tsentneri hektaarilt, kartuli alal kuni 4—5% ehk 
100 tsentnerini hektaarilt, linakiude alal kuni 
14—15% ehk 2,5 tsentnerini hektaarilt, linaseem­
nele alal kuni 18—20% ehk 2,6 tsentnerini hektaa­
rilt ja heinaseemnete alal kuni 30—35% ehk 
2,0 tsentnerini hektaarilt.

Selleks otstarbeks:
1. Põllutööministeeriumi!, Tehniliste Kultuuride 

Ministeeriumil, Eestimaa K(b)P maakonnakomitee- 
del, maakondade täitevkomiteedel, valdade täitev­
komiteedel ja külanõukogudel organiseerida ulatus­
likku selgitustöö läbiviimist talupoegade hulgas 
kohalike väetusainete õige varumise, säilitamise ja 
kasutamise üle, eriti aga selgitada ajalehtede kaudu, 
agronoomide raadiovestlustes ja loengutel tuha ja 
turba-fosforiitkomposti korjamise, hoidmise ja kasu­
tamise paremaid meetodeid.

2. Põllumajandusliku Ühistegevuse Peavalitsu­
sel, maakondade täitevkomiteedel ja Eestimaa 
K(b)P maakonnakomiteedel põhjalikult parandada 
turba tootmist. Taotella kõigi põllumajandusühis­
tute ja talunike osavõtmist turba tootmisest selli­
selt, et iga turbasoode rajoonis asuv talu valmistaks 
vähemalt 10 m3 alusturvast.

3. Põlevkivi- ja Keemiatööstuse Ministeeriumil 
kindlustada fosforiidijahu tootmisplaani tingimus­
teta täitmist, tootes kevadkülvi alguseks vähemalt 
12 tuh. tonni fosforiidijahu ja kindlustades selle 
õigeaegse laadimise tarbijatele.

• Tarbijate Kooperatiivide Vabariiklikul Liidul 
kindlustada õigeaegselt 5000 tonni fosforiidijahu 
tootmist ja selle vedu kohtadele Põllutöömnistee-1 
riumi ja Tehniliste Kultuuride Ministeeriumi jaotus­
kavade kohaselt.

4. Maakondade täitevkomiteedel ja Eestimaa 
K(b)P maakonnakomiteedel võtta oma otsese kont-■ 
rolli alla turbatootmise ja mineraalväetiste jaota­
mine valdade vahel ja nende müümine talupoega­
dele.

5. Määrata, et mineraalväetisi müüakse esimeses 
järjekorras järgmistele talundeiie:

lina külvavaile talundeiie jaoskonna-agronoomide 
õienduste alusel;

talundeiie, kes õn sõlminud lepingud Riikliku 
Sordifondiga teraviljakultuuride ja kartuli sordi- 
seemnete kasvatamiseks;

talundeiie, kes harivad uudismaad ja valmistavad 
ette (kuivendavad) uut maad külvide ja kultuur­
heinamaade alla ning taastavad varem kasutamata 
maa-alasid.

Väetiste müüki teostada Tarbijate Kooperatiivide 
Vabariikliku Liidu maavõrgu, Põllumajanduse Va- 
rustuskontori ja Põllumajandusvaru Kontori kaudu.

КП(б) Эстонии обязывают Министерство Земле­
делия, Главное Управление Совхозов, Министер­
ство Технических Культур, уездные комитеты 
КП (б) Эстонии и уездные исполкомы принять 
меры, обеспечивающие в 1946 году повышение 
урожайности по зерновым и бобовым культурам 
на 16—18% против 1945 г., но не менее 8,7 цент­
неров с га, картофеля на 4—5% или до 100 цент­
неров с га, льноволокна на 14—15% или до 2,5 
центнера с га, льносемян на 18—20% или до 2,6 
центнера с га, семян трав на 30—35% или до 
2,0 центнера с га.

В этих целях предложить:
1. Министерству Земледелия, Министерству 

Технических Культур, укомам КП (б) Эстонии, 
уездным исполкомам, волисполкомам и сельсове­
там организовать широкую разъяснительную ра­
боту среди крестьянства о правильной заготовке, 
хранении и использовании местных удобрений.

Опубликовать через печать, а также разъяс­
нять в беседах по радио и лекциях агрономов луч­
шие методы сбора, хранения и использования 
золы и торфофосфоритных компостов.

2. Главному Управлению Сельхозкооперации, 
уездным исполкомам и укомам КП(б) Эстонии 
коренным образом улучшить работу по добыче 
торфа. Добиться участия в добыче торфа всех 
сельскохозяйственных товариществ и крестьян с 
тем, чтобы каждое крестьянское хозяйство в рай­
оне торфоболот заготовило не менее десяти кубо­
метров подстилочного торфа.

3. Министерству Сланцевой и Химической 
Промышленности обеспечить безусловное выпол­
нение годового плана производства фосфоритной 
муки, добыв к началу весеннего сева не менее 
12 тыс. тонн фосфоритной муки и обеспечив свое­
временную отгрузку ее потребителям.

Эстонскому Республиканскому Союзу Потреби­
тельских Обществ обеспечить своевременное про­
изводство 5 тыс. тонн фосфоритной муки и завоз 
ее на места для продажи по разнарядкам Мини­
стерства Земледелия и Министерства Техниче­
ских Культур.

4. Уездным исполкомам и укомам КП (б) Эсто­
нии взять под особый и непосредственный конт­
роль зоготовку торфа, а также распределение ми­
неральных удобрений между волостями и про­
дажу их крестьянам.

5. Установить, что продажа минеральных удоб­
рений производится в первую очередь следующим 
хозяйствам: крестьянским хозяйствам, сеющим 
лен, по справкам участковых и волостных агро­
номов ;

Крестьянским хозяйствам, заключившим дого­
вор с Госсортфондом на выращивание сортовых 
семян зерновых культур и картофеля; крестьян­
ским хозяйствам, обрабатывающим целинные зем­
ли и осваивающим (осушение) новые площади 
под посевы и культурные луга, а также восста­
навливающим ранее используемые земли.

Продажу удобрений производить через сеть 
сельских магазинов Эстонского Республиканского 
Союза Потребительских Обществ, Сельхозснаб и 
Техкультхимснаб.
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6. Kohustada Põllutööministeeriumi ja Tehniliste 
Kultuuride Ministeeriumi:

a) arendama laiaulatuslikku selgitustööd talu­
poegade hulgas kevadkülvi läbiviimiseks viie­
teistkümne kuni kaheksateistkümne päeva 
jooksul;

.b) enne 10. aprilli 1946. a. välja töötama, kinni­
tama ja ajalehtedes avaldama kevadkülvi 
agronoomilised eeskirjad.

7. Kohustada Põllutööministeeriumi, kohalikke 
nõukogude, partei- ja maaorganeid läbi viima järg­
mised tähtsamad abinõud taliviljakultuuride saagi 
tõstmise ja kogu saagi suurendamise alal:

a) kindlustama selgitustöö läbiviimist talupoe­
gade hulgas õigeaegseks taliviljaoraste eest 
hoolitsemiseks kevadperioodil, oraste äestami­
seks, pealisväetise andmiseks ja rohimiseks;

b) välja selgitama igas vallas maad, mida ei 
kasutata 1946. aastal suviviljakultuuride all, 
selleks, et külvikorda rikkumata kasutada neid 
maid mustkesana ja neile talwilju külvata 
parematel agrotehnilistel aegadel; välja 
töötama ja läbi viima iga masina-traktori- 
jaama ning sovhoosi abinõude plaan kesa 
kündmise ja ülesharimise alal 1946. a. talv- 
viljade külviks, nähes plaanis ette kesa künd­
miseks ja harimiseks vajaliku hulga traktorite 
ja elava veojõu eraldamise, keelates ära selle 
tööjõu rakendamise muudele töödele kuni 
kesa kündmiseks ja harimiseks kindlaksmää­
ratud ülesande täitmiseni.J

8. Kohustada Põllutööministeeriumi, Tehniliste 
Kultuuride Ministeeriumi, Sovhooside Peavalitsust, 
kõigi abimajandeid omavate asutiste ja organisat­
sioonide juhte, maakondade täitevkomiteesid, Eesti­
maa K(b)P maakonnakomiteesid, valdade täitev­
komiteesid ja külanõukogusid pöörama tõsist tähele­
panu agrotehnilise propaganda läbiviimisele ja 
umbrohu vastu massilise võitlemise organiseerimi­
sele.

9. Arvesse võttes, et umbrohu leviku vastu võit­
lemisel omab esmajärgulist tähtsust põldude see­
mendamine puhastatud ja puhitud kõrgeväärtus­
like seemnetega, tuleb seemnete massilist puhasta­
mist ja sorteerimist kõigis majapidamistes teos­
tada säärase arvestusega, et kogu seemnematerjali 
ettevalmistamine lõpetada 15. aprilliks 1946 ning 
anda vajalikku abi hobuseta uusmaasaajate, Isa­
maasõja invaliidide ja punaarmeelaste majapidamis- 
tele seemnete toimetamiseks sorteerimispunktidesse 
ja tagasi või toimetada liikuvad sorteerimismasinad 
neisse majapidamistesse seemnete sorteerimiseks.

10. Tehniliste Kultuuride Ministeeriumil kuni
10. aprillini organiseerida Pärnumaal, Võrumaal, 
Valgamaal, Tartumaal ja teistes linakasvatamis- 
maakondades, valdades ja talundeis seemnepuhas- 
tamis- ja sorteerimispunktid. ✓

11. Kohustada külanõukogusid ja valdade täitev­
komiteesid kindlustama ranget kontrolli selle üle, 
et iga talund niidaks vähemalt kaks korda suve

6. Обязать Министерство Земледелия и Мини­
стерство Технических Культур:

а) развернуть массовую разъяснительную ра­
боту среди крестьян за проведение весен­
него сева в пятнадцать—восемнадцать рабо­
чих дней;

б) до 10 апреля 1946 года разработать, утвер­
дить и опубликовать в печати агроправила 
весеннего сева.

7. Обязать Министерство Земледелия, мест­
ные советские, партийные и земельные органы 
провести следующие важнейшие мероприятия по 
повышению урожайности и увеличению валовых 
сборов озимых культур:

а) обеспечить проведение разъяснительной ра­
боты среди крестьян за своевременный уход 
за посевами озимых культур в весенний пе­
риод; боронование посевов, подкормку их, 
а также прополку посевов;

б) выявить в каждой волости земли, которые 
будут не использованы :в 1946 году под по­
севы яровых культур с тем, чтобы не нару­
шая севооборота, использовать эти земли 
под чистые пары и посевы на них озимых 
культур в лучшие агротехнические сроки. 
Разработать и провести по каждой МТС и 
совхозу план мероприятий по подъему и об­
работке паров под посев озимых культур 
1946 года, в котором предусмотреть выде­
ление на вспашку и обработку паров необхо­
димого количества тракторов и живого 
тягла, запретив отвлечение их на другие ра­
боты до выполнения установленного задания 
по вспашке и обработке паров.

8. Обязать Министерство Земледелия, Мини­
стерство Технических Культур, Главное Управле­
ние Совхозов, руководителей всех учреждений и 
организаций, имеющих подсобные хозяйства, 
уисполкомы и укомы КП (б) Эстонии, волиспол- 
комы и сельские Советы уделить серьезное вни­
мание на проведение агротехпропаганды и орга­
низации массовой борьбы с сорняками.

9. Считая, что в борьбе с распространением 
сорняков первостепенное значение имеет- посев 
очищенными и протравленными, высококачест­
венными семенами, необходимо обеспечить про­
ведение массовой очистки и сортировки семенного 
материала во всех хозяйствах с таким расчетом, 
чтобы закончить подготовку всего семенного ма­
териала к 15 апреля 1946 года и оказать необхо­
димую помощь безлошадным хозяйствам ново- 
земельцев, инвалидам Отечественной войны и хо­
зяйствам красноармейцев в доставке семенного 
материала на сортировочные машины или послед­
них в эти хозяйства для сортировки семенного 
материала.

10. Министерству Технических Культур до 
10 апреля организовать в Пярнумаском, Выру- 
маском, Валгамаском, Тартумаском и других 
льноводческих уездах, волостях и хозяйствах 
льноочистительные и сортировочные пункты.

11. Обязать сельские Советы и волисполкомы 
обеспечить строгий контроль за тем, чтобы каж­
дое крестьянское хозяйство скашивало не менее



jooksul umbrohu maha põllupeenrailt, kraavikal- 
dailt, külavaheteede äärtelt, põldudeni ulatuvailt 
aiaäärtelt ja kasutamata maadelt majade, ehitiste 
ja õuede ümber. Määrata, et esimest korda 
peab umbrohu niitmine toimuma ajavahemikul
1.—20. juunini ja teist korda ajavahemikul 20. juuli 
ja 10. augusti vahel, kuid mitte hiljem kui umbrohu 
õitsemahakkamiseni.

12. Kohustada maakasutajaid teostama tõsist 
võitlust tõlkjaga, esimeses järjekorras kesapõldu­
de!, rühvelviljade-põldudel, ristikheinapõldudel, 
samuti muudel põldudel, hävitades umbrohtu enne 
õitsemist niitmisega, üleskündmisega, juurte läbilõi- 
kamisega või väljakitkumisega.

13. Kohustada linnade ja valdade täitevkomitee­
sid ning külanõukogusid organiseerima ja läbi 
viima tõlkja hävitamist linnade ja alevite maa-ala- 
del, aedades ja parkides, kus leidub tõlkjat, juurte 
läbilõikamise või umbrohu kitkumisS teel.

14. Kohustada maaorganeid ulatuslikult selgi­
tama umbrohu vastu võitlemise ja külvikordade sis­
seseadmise erilist tähtsust, samuti maaharimise, 
eriti kesakünni, sügava sügiskünni, kevadkülvieelse 
harimise, oraste kultiveerimise ja äestamise ning 
'rühvelkultuuride ridadevahelise korduva harimise 
erilist tähtsust.

15. Panna ette Põllutööministeeriumile ja Tehni­
liste Kultuuride Ministeeriumile organiseerida ja 
läbi viia ulatuslikku agrotehnilist propagandat 
umbrohuga võitlemise alal nii ajakirjanduses kui kä 
loengute organiseerimise teel, rakendades selleks 
agronoomilist personaali, põllumajanduslike koo­
lide õppejõude, õpilasi.ja teaduslikke töötajaid.

16. Kohustada Põllutööministeeriumi, Tehniliste 
Kultuuride Ministeeriumi ja Põllumajandusliku 
Ühistegevuse Peavalitsust varustama kõiki vilja- 
peksumasinate omanikke ja masiniste lühikeste 
juhenditega võitluse kohta umbrohuseemnete levi­
kuga viljapeksmise juures.

17. Sordiseemne külvialade laiendamiseks kehtes­
tada järgmine teravilja seemnekasvatuse süsteem:

a) eliitseeme kasvatatakse riiklikes sordiaretus- 
jaamades ja antakse paljundamiseks üle riikli­
kesse seemnekasvandustesse, kes toodavad 
I ja П paljunduse seemneid;

b) П paljunduse seemned antakse paljundami­
seks üle talunike seemnekasvandustele, kes 
toodavad III paljunduse seemneid;

c) III paljunduse seemned antakse külviks üle 
riiklikele majapidamistes ja talunditele.

18. Kohustada Eesti NSV Põllutööministeeriumi 
ja maaorganeid:

a) kuni 25. aprillini 1946. a. kindlustama maa­
kondlike maaorganite kaudu talunike seemne- 
kasvanduste valik 1П paljunduse seemnete 
tootmiseks ja esitama need talundid maakon­
dade täitevkomiteedele kinnitamiseks.

двух раз в течение лета заросшие сорняком межи, 
склоны канав, края проселочных дорог, сорняки, 
растущие у заборов, которые примыкают к полям, 
и сорняки на неиспользованных землях, окружаю­
щих дома, постройки и дворы. Установить, что 
первый раз скашивание сорняков должно прово­
диться в период между 1 и 20 июня и второй раз 
в период между 20 июля и 10 августа, но не позже 
начала цветения сорняков.

12. Обязать землепользователей провести се­
рьезную борьбу со свербигой в первую очередь 
на паровых полях, на полях пропашных культур 
и клевера, а также и на всех других участках, 
уничтожая ее до цветения косьбой, перепашкой, 
перерезкой корней или выдергиванием.

13. Обязать горисполкомы, волисполкомы и 
сельсоветы организовать и провести уничтожение 
свербиги на городских и поселковых земельных 
участках, в садах и парках, где имеется свербига, 
путем перерезывания корней или выдергиванием 
сорняка.

14. Обязать земельные органы широко разъ­
яснить особую важность и оказать помощь в про­
ведении основных средств борьбы с сорняками: 
в введении и восстановлении севооборотов, в об­
работке земли, в особенности чистым паром и 
глубокой зяблевой пахотой, весенней предпосев­
ной обработкой, культивацией, боронованием 
всходов и повторной междурядной обработкой 
пропашных культур.

Предложить Министерству Земледелия и Ми­
нистерству Технических Культур организовать и 
проводить широкую агротехпропаганду по борьбе 
с сорняками как в печати, так и путем организа­
ции лекций, привлекая для этого агроперсонал, 
преподавателей сельхозшкол и научных работни­
ков.

16. Обязать Министерство Земледелия, Мини­
стерство Технических Культур и Главное Упра­
вление Сельхозкооперации снабдить всех вла­
дельцев молотилок и машинистов краткими ука­
заниями по борьбе с распространением семян сор­
няков при молотьбе.

17. В целях расширения посевов сортовыми се­
менами установить следующую систему семено­
водства зерновых культур:

а) семена элиты выращиваются государствен­
ными селекционными станциями и пере­
даются для размножения в государственные 
семеноводческие хозяйства, производящие 
семена I и II репродукции;

б) семена II репродукции передаются для раз­
множения в семеноводческие крестьянские 
хозяйства, производящие семена III репро­
дукции;

в) семена III репродукции передаются госу­
дарственным и крестьянским хозяйствам 
для посева.

18. Обязать Министерство Земледелия Эстон­
ской ССР и земельные органы:

•а) до 25 апреля с. г. обеспечить подбор через 
уездные земельные отделы семеноводческих 
крестьянских хозяйств по выращиванию се­
мян III репродукции и представить их на 
утверждение уездных исполкомов.

ч



Talunike seemnekasvandused valida eeskätt 
koopereerunud talunditest;

b) , selgitama talunike seemnekasvandustele, et III
paljunduse sordiseemnete tootmise ergutami­
seks Eesti NSV Rahvakomissaride Nõukogu
15. märtsi 1946. a. määrusega nr. 192 õn keh­
testatud talunike seemnekasvandustele järg­
mised soodustused:

Riikliku Sordifondi poolt varutavate 1П 
paljunduse sordiseemnete eest makstakse 
poolteisekordset hinda võrreldes hariliku vilja- 
hinnaga ja iga 100 kg sordiseemne eest, mida 
talunike seemnekasvandused annavad Riik­
likku Sordifondi peäle kohustuslike müüginor- 
mide ja pärast naturaaltasude täitmist, 
antakse välja lähimast Keskteraviljasalve 
punktist 125 kg harilikku toiduteravilja;

c) kindlustama oma hobujõudu mitteomavate 
talunike seemnekasvanduste teenindamist raa- 
sina-traktorijaamade ja hobulaenutuspunktide 
poolt.

19. Teraviljakultuuride II ja III paljunduse sordi­
seemnete väljaandmine riiklikele ja talunike seem­
nekasvandustele teostada ainult vahetuse korras 
kehtivate vahetustingimuste alusel, võttes juurde 
sordikuuluvuse arvel 12,5 kg igalt väljaantud seem­
nete 100 kg-lt, ning arvestades juurdehindlusi mää­
ral, mis õn ette nähtud Eesti NSV Rahvakomissa­
ride Nõukogu määrusega 15. III 1946 nr. 192.

20. Panna Riikliku Sordifondi Eesti Vabariikli­
kule Kontorile sordiseemnete varumine ja realiseeri­
mine, laiendades selleks Riikliku Sordifondi ladude 
võrku.

Teha Riikliku Sordifondi Eesti Vabariikliku Kon­
tori juhatajale sm. AbeTile ülesandeks ühe kuu 
jooksul esitada Ministrite Nõukogule ettepanekud 
ladude võrgu laiendamise kohta.

21. Luua kuni 1. maini 1946 maakondade maa- 
osakondades seemnekasvatuse' agronoomi ameti­
koht riiklike ja talunike seemnekasvanduste teenin­
damiseks.

IV. Tehniliste kultuuride külvi- 
alade laiendamise alal.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu ja Eestimaa 
K(b)P KK märgivad, et lina külvipind kõigis lina- 
külviga tegelevates maakondades vähenes sõja- ning 
saksa okupatsiooni aastail 3—4 korda. Ühtlasi lan­
ges tunduvalt linasaak, mis õn tingitud lina täht­
suse alahindamisest rahvamajanduses, hoolimatust 
suhtumisest linakülvisse, halvema koha andmisest 
linale külvikorras või selle külvist kõlbmatule 
maale.

1. Eesti NSV Ministrite Nõukogu ja Eestimaa 
K(b)P KK kohustavad Tehniliste Kultuuride Minis­
teeriumi, tema maakondlikke osakondi ja valla agro­
noome tehniliste kultuuride alal, maakondade ja 
valdade täitevkomiteesid, külanõukogusid, Eesti­
maa K(b)P maakonnakomiteesid ja valla partei- 
organisaatoreid täitma tingimusteta lina ja teiste 
tehniliste kultuuride külviplaanid ja tõstma igakülg­
selt lina, suhkrupeedi ja tubaka saaki, milleks:

Отбор крестьянских семеноводческих хо­
зяйств производить в первую очередь из 
кооперированных крестьянских хозяйств;

б) широко разъяснить крестьянским семено­
водческим хозяйствам, что Постановлением 
Совнаркома ЭССР № 192 от 15 марта 
1946 г. устанавливаются для семеноводче­
ских крестьянских хозяйств следующие 
льготы: сортовые семена III репродукции, 
заготавливаемые Госсортфондом, оплачи­
ваются в полуторном размере против рядо­
вого зерна и за каждые 100 кг сортовых 
семян, сдаваемых Госсортфонду семеновод­
ческими крестьянскими хозяйствами сверх 
обязательных поставок и натуроплаты, вы­
дается 125 кг рядового продовольственного 
зерна с ближайших пунктов Заготзерно;

в) обеспечить первоочередное обслуживание 
семеноводческих трудовых крестьянских хо­
зяйств машино-тракторными станциями и 
машино-прокатными пунктами.

19. Отпуск сортовых семян зерновых культур 
II и III репродукции крестьянским и государствен­
ным семеноводческим хозяйствам производить 
только в порядке обмена, с начислением 12,5 кг 
надбавки за сортность на каждые 10Q кг выдан­
ных семян на действующих условиях обмена и 
наценок в размерах, установленных Постановле­
нием Совнаркома ЭССР № 192 от 15 марта 
1946 года.

20. Возложить на Эстонскую Республиканскую 
контору Госсортфонда заготовку и реализацию 
сортовых семян, расширив для этой цели cefb 
складов Госсортфонда.

Поручить управляющему Конторой Госсорт­
фонда тов. Абель в месячный срок представить в 
Совет Министров ЭССР предложения по расши­
рению сети складов.

21. Ввести до 1 мая 1946 года в уездных зе­
мельных отделах должность агрономов-семеново- 
дов для обслуживания государственных и кресть­
янских семеноводческих хозяйств.

IV. О расширении посева техни­
ческих культур.

Совет Министров Эстонской ССР и ЦК КП (б) 
Эстонии отмечают, что площади посевов льна во 
всех льносеющих уездах за -годы войны и немец­
кой оккупации снизились в 3—4 раза. Одновре­
менно значительно снизилась урожайность льна, 
что является следствием недооценки значения 
льнз в народном хозяйстве и пренебрежительного 
отношения к льносеянию, отведением под лен 
худших мест в севообороте или его посевы на 
бросовых землях.

1. Совет Министров Эстонской ССР и ЦК 
КП(б) Эстонии обязывают Министерство Техни­
ческих Культур, его уездные отделы и волостных 
агрономов по техническим культурам, уездные и 
волостные исполнительные комитеты Советов 
депутатов трудящихся и сельские Советы, уезд­
ные комитеты КП (б) Эстонии и волостных 
парторгов безусловно выполнить планы посева 
льна и других технических культур и всемерно



a) selgitada kõigile talupoegadele tehniliste kul­
tuuride suurt rahvamajanduslikku tähtsust 
vabariigile;

b) õigesti jaotada lina, suhkrupeedi ja tubaka 
külviplaanid valdades, külanõukogudes ja 
üksikuis talundites, kus õn selleks olemas 
vajalikud eeltingimused;

c) teostada linakülvi paremale maale ristikheina 
järel;

d) organiseerida parimate, eriti saagirohkete 
linasortide seemne paljundamist;

e) organiseerida parimate linasortide katsetamist 
Tehniliste Kultuuride Ministeeriumi erilistel 
sordikatsetuspõldudel, sovhooside ja tehniku­
mide juures;

f) kindlustada head külvieelset pinnase harimist 
, lina jaoks, külvi ja koristamise õigeaegset

läbiviimist;
g) kasutada kohalikke ja mineraalväetisi esma­

järjekorras lina, juurvilja ja kartulite jaoks;
h) keelata tehniliste kultuuride jaoks eraldatud 

mineraalväetiste kasutamine teiseks otstar­
beks.

Määrata kindlaks järgmised ülesanded lina saagi 
alal (tsentnerites hektaarilt):

Maakondade gruppide järgi
Kultuuride nimetus Võrumaa Tartumaa

Valgamaa Läänemaa Virumaa 
Viljandimaa 
Pärnumaa

1. Linakiud . . < 2,7 2,6 2,0
2. Linaseemned . . 2,8 2,6 2,1

3. Kohustada kõiki MTJ direktoreid ja HMLP 
juhatajaid kindlustama hobujõudu mitteomavate 
töötavate talupoegade poolt esitatud nõudmiste 
täitmine tehniliste kultuuride künni alal, teostades 
hiljem naturaaltasu arvestamist linaseemnetes NSV 
Liidu Rahvakomissaride Nõukogu poolt kehtesta­
tud normide järgi.

V. MTJ ja hobulaenutuspunktide 
töö paran d,a mise alal.

1. Eesti NSV Ministrite Nõukogu ja Eestimaa 
K(b)P Keskkomitee peavad MTJ ja HMLP peami­
seks ülesandeks 1946. aastal masina-traktoripargi 
ja HMLP hobujõu kasutamise edasise parandamise, 
töö kvaliteedi tõstmise, agrotehnilistel tähtaegadel 
MTJ ja HMLP tootmiskohustuste täitmise talundi­
tega sõlmitud lepingute alusel ja sellele tugineva 
põllumajandusliku saagi edasise tõstmise talundeis.

2. Kohustada Eesti NSV Põllutööministeeriumi, 
maakondade täitevkomiteesid, Eestimaa K(b)P 
maakonnakomiteesid, valdade täitevkomiteesid, val­
dade parteiorganisaatoreid ja MTJ direktoreid teos­
tama 15. aprillini 1946. a. lepingute sõlmimine MTJ 
ja HMLP ning talundite vahel traktori- ja masina- 
hobutööde teostamiseks kogu põllumajandusliku

повысить урожайность льна, сахарной свеклы, та­
бака, проводя для этого:

а) разъяснение всем крестьянам большого
народно-хозяйственного значения техниче­
ских культур для страны;

б) правильного размещения планов посева
льна, сахарной свеклы и табака в волостях, 
сельсоветах и В отдельных крестьянских 
хозяйствах, где для этого имеются необхо­
димые условия;

в) размещения посевов льна на лучших землях, 
после поднятого на зябь клевера;

г) организации размножения семян лучших
наиболее урожайных сортов льна;

д) организации сортоиспытаний лучших сортов 
льна на специальных сортоиспытательных 
участках при совхозах и техникумах Мини­
стерства Технических Культур;

е) обеспечение хорошей предпосевной обработ­
ки почвы под лен, своевременного проведе­
ния посева и уборки;

ж) первоочередного использования местных и 
минеральных удобрений под лен, овощи и 
картофель, запретив использование мине­
ральных удобрений, выделенных под техни­
ческие культуры, на другие поля.

2. Установить следующие задания по урожай­
ности льна (в центнерах с гектара):

Урожайность по группам уездов 
Вырума Тартума

Наименование культур Валгама Лянема Вирума
Вильяндима 

Пярну ма
1. Лен-волокно . • ' 2.7 2,6 2,0
2. Льносемена . . 2,8 2,6 2,1

3. Обязать всех директоров МТС и руководи­
телей МКПП обеспечить выполнение заявок на па­
хоту под технические культуры трудовым кресть­
янским хозяйствам, не имеющим своего тягла, 
производя в последующем начисление натуропла­
ты льносеменами по установленным Совнаркомом 
Союза ССР нормам.

V. По улучшению работы МТС и 
конн о-п рокатных пунктов.

1. Совет Министров Эстонской ССР и ЦК 
КП (б) Эстонии считают основной задачей МТС 
и МКПП на 1946 год — дальнейшее улучшение 
использования машино-тракторного парка и жи­
вого тягла МКПП, повышения качества работ, 
выполнение в агротехнические сроки производ­
ственных обязательств МТС и МКПП по дого­
ворам с крестьянскими хозяйствами и на основе 
этого дальнейшее повышение урожайности сель­
скохозяйственных культур в крестьянских хозяй­
ствах.

2. Обязать Министерство Земледелия ЭССР, 
уисполкомы, укомы КП(б) Эстонии, волиспол- 
комы, волпарторгов, директоров МТС провести 
до 15 апреля 1946 года заключение договоров 
МТС и МКПП с крестьянскими хозяйствами на 
проведение тракторных и машино-конных работ 
на весь сельскохозяйственный год, обеспечив при
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aasta jooksul, kindlustades sellejuures esmajärjeu 
kordset abi hobuseta uusmaasaajate talundeile.

Keelata MTJ direktoritel ja HMLP juhatajad 
lepingute sõlmimine ja maaharimine abimajandeis 
Põllutööministeeriumi loata ja enne plaani täitmist 
uusmaasaajate talundeis ning MTJ ja HMLP sööda- 
abimajandeis.

3. Seoses sellega, et kesakünni ja -harimise plaa­
nid jäid iga aasta täitmata, millega tekitati viljasaa­
gile tõsist kahju, määrata, et traktoritööde aasta­
plaan loetakse täidetuks ainult sel tingimusel, kui 
MTJ ja HMLP aasta tööplaani täitmise juures' õn 
täitnud samuti ülesanded kesakünni ja '-harimise 
alal taliviljakultuuride jaoks. ,

4. Eesti NSV Ministrite Nõukogu ja' Eestimaa 
K(b)P KK seavad kohalikele partei ja nõukogude 
maaorganitele, MTJ direktoritele ja HMLP juhata- 
jaile kui ühe tähtsama ülesande — tõsta 1946. a. 
tunduvalt traktori ja tööhobuse tööjõudlust, kasu­
tades selle juures ulatuslikult eesrindlike traktoris­
tide ja HMLP tööliste kogemusi, kes õn saavutanud 
suure tööjõudluse traktori ja tööhobuse kohta.

5. MTJ traktoripargi ja HMLP hobuste produk­
tiivsema kasutamise kindlustamiseks:

a) komplekteerida MTJ enne põllutööde algust
mehaanikutega parimate kogenud traktoris­
tide hulgast, kes õn lõpetanud mehaanikute 
ettevalmistamiskursused, ja Punaarmeest
demobiliseeritute hulgast;

b) lõpetada täielikult traktoribrigaadide juhtiva
koosseisu komplekteerimine traktoristide
koosseisust;

c) määrata, et iseseisvale traktoritööle lubatakse 
ainult traktoriste, kes õn teinud läbi õppuse ja 
omavad traktoristi kutset. Äsja ettevalmista­
tud traktoriste kasutada üldreeglina hankija­
tena praktilise töö sooritamiseks põllutööde 
hooajal vanema traktoristi juhtimisel;

d) organiseerida korrapärane tehniline õppus 
noorte traktoristidega, andes neile edasi- pari­
mate' traktoristide töökogemusi ja pidevalt 
hoolitsedes noorte traktoristide tootmisvõime 
kasvu eest;

e) lubada Eesti NSV Põllutööministeeriumi! 
võtta MTJ koosseisu jaoskonna mehaaniku, 
laohoidja ja traktoritöökodade juhataja ameti­
kohad;

f) määrata, et traktoribrigaadide brigadiirid ja 
nende abid: traktoristid-haakijad, arvestajad- 
põletusainega varustajad õn traktoribrigaa­
dide alalised töötajad ja neid ei tohi üldreeg­
lina’viia üle tööle teistesse brigaadidesse;

g) lõpetada HMLP komplekteerimine töölistega 
põllutööde alguseks;

h) enne kevadkülvi algust korraldada HMLP töö­
listele kolmapäevased seminarid MTJ jaoskon­
dade agro-zooveterinaartöötajate abiga töö- 
produktiivsuse tõstmise, töö organiseerimise

этом первоочередную помощь безлошадным ново- 
земельным крестьянским хозяйствам.

Запретить директорам МТС и заведующим 
МКПП заключать договоры и обрабатывать 
земли подсобных хозяйств без разрешения Мини­
стерства Земледелия и до выполнения плана в 
новоземельных крестьянских хозяйствах и под­
собно-фуражных хозяйствах МТС и МКПП.

3. В виду того, что планы подъема и обработка 
паров ежегодно не выполняются, чем' наносится 
серьезный ущерб урожаю, установить, что годо­
вой план тракторных работ считается выполнен­
ным только при условии, когда МТС и МКПП 
при выполнении годового плана работ выполнили 
задание по подъему и обработке паров под ози­
мые культуры.

4. Совет Министров Эстонской ССР и ЦК 
КП(б) Эстонии ставят перед местными партий­
ными и советскими, земельными органами, дирек­
торами МТС и зав. МКПП, как одну из важ­
нейших задач—значительно повысить в 1946 г. 
выработку на трактор и рабочую лошадь, широко 
использовать при этом опыт передовых тракто­
ристов и рабочих МКПП, добившихся высокой 
выработки на трактор и рабочую лошадь.

5. Для обеспечения более производительного 
использования тракторного парка МТС и лоша­
дей МКПП:

а) укомплектовать МТС до начала полевых 
работ механиками за счет лучших опытных 
трактористов, окончивших курсы подготов­
ки механиков и из числа демобилизованных 
из Красной Армии;

б) полностью закончить укомплектование ру­
ководящего состава тракторных бригад из 
состава трактористов;

в) установить, что к самостоятельной работе 
на тракторе допускаются трактористы, про­
шедшие обучение и имеющие звание тракто­
риста. Вновь подготовленных трактористов 
использовать как правило в качестве при­
цепщиков для прохождения практики в те­
чение сезона полевых работ под руковод­
ством старшего тракториста;

г) организовать регулярную техническую уче­
бу с молодыми трактористами, передавая им 
работы лучших трактористов, повседневно 
заботясь о производственном росте моло­
дых трактористов;

д) разрешить Министерству Земледелия Эстон­
ской ССР ввести в штат МТС участкового 
механика, кладовщика и заведующего трак­
торными мастерскими;

е) установить, что бригадиры тракторных бри­
гад и их помощники, трактористы, прицеп­
щики, учетчики-заправщики являются по­
стоянными работниками тракторных бри­
гад, и как правило, не должны переводиться 
на работу в другие бригады;

ж) закончить к началу полевых работ укомплек­
тование МКПП рабочими;

з) перед н'ачалом весеннего сева провести с ра­
бочими МКПП трехдневные семинары си­
лами агро-зоо-ветработников МТС и участ­
ков по вопросам повышения производитель-
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ja tööhobuste eest õige hoolitsemise küsi­
mustes.

6. Isikliku vastutuse puudumise likvideerimiseks 
MTJ ja HMLP töös ning talunike põlluharimise 
kvaliteedi tõstmiseks kohustada MTJ direktoreid 
koos valdade täitevkomiteedega enne kevadkülvi 
teostama traktoribrigaadide ja HMLP töölülide kin­
nistamine talundite grupi juurde terveks põllutööde 
hooajaks.

7. Kooskõlas MTJ ja HMLP poolt talunditega 
sõlmitud lepingutega lõpetada õigeaegselt traktori­
brigaadide ja HMLP töölülide organiseerimine, trak­
torite ja masinate kinnistamine brigaadide ja trak­
toristide juurde ning HMLP tööhobuste kinnista­
mine tööliste juurde'terveks tööde hooajaks.

8. Kohustada Eesti NSV Põllutööministeeriumi 
määrama kindlaks igale traktoribrigaadile ja HMLP 
töölülile ülesanded, näidates ära talundid, traktori- 
ja hobusetöö liigid ning nende täitmise tähtajad, 
koostada põllutööde hooajaks tööplaanid, samuti 
varustada MTJ traktoriste graafikutega traktorite 
ja põllutööriistade tehnilise korrashoiu kohta põllu­
tööde perioodide järgi. Kohustada jaoskonna mehaa­
nikuid vähemalt kord nädalas kontrollima isiklikult 
igas traktoribrigaadis traktorite ja põllutööriistade 
tehnilist seisukorda, samuti nende tehnilise korras­
hoiu graafiku täitmist. Kohustada HMLP juhata­
jaid vähemalt kord nädalas kontrollima isiklikult 
tööhobuste seisukorda ja nende eest hoolitsemist.

9. MTJ ja HMLP traktori- ja hobusetööde kvali­
teedi parandamiseks ja agrotehnika taseme tõstmi­
seks kohustada MTJ, agronoome, maakondade maa- 
osakondade, tehniliste kultuuride osakondade, val­
dade niaaosakondade ja agrojaoskondade agro­
noome teostama igapäevast kontrolli traktori- ja 
hobusetööde kvaliteedi üle ning rangelt ellu viima 
kehtestatud korda, mis näeb ette halvasti täidetud 
töö praakimist ja sellise töö eest tasu mittemaks­
mist.

10. Eesti NSV Ministrite Nõukogu ja Eestimaa 
К(b)P KK'juhivad partei-ja nõukogude organite, 
MTJ ja sovhooside direktorite ning masinaühistute 
esimeeste tähelepanu kütte- ja määrdeainete õige­
aegse kohaletoimetamise vajadusele kevadkülviks, 
MTJ, sovhooside ja ühistute naftamajanduse kor­
rastamise vajadusele, põletusaine rangeimale kokku­
hoiule, likvideerides igasugused katsed selle malia- 
sahkerdamiseks.

11. Traktoristide ja mehaanikute materiaalse 
huvi suurendamiseks põllutööde kvaliteedi tõstmi­
sel ja masina-traktoripargi kasutamise parandami­
seks :

a) säilitada 1946. aastal preemiate maksmine 
traktoristidele 15-päevaste ülesannete täit­
mise eest kevadkülvi alal;

b) määrata kindlaks traktoristidele tasumaks-
mise kord kahekordses ulatuses ja põletus­
aine kulunormide tõstmine MTJ ja sovhooside 
jaoks lõ% võrra esimese 6 tööpäeva eest kün- 
nitööde teostamisel; #

ности труда, организации работы и пра­
вильному содержанию и уходу за рабочими 
лошадьми.

6. В целях ликвидации обезлички в работе 
М ГС и МКПП и повышения качества обработки 
крестьянских полей обязать директоров MIC 
совместно с волисполкомами до начала весеннего^ 
сева произвести закрепление тракторных бригад 
и рабочих звеньев МКПП на весь период поле­
вых работ за группой крестьянских хозяйств.

7. В соответствии с заключенными договорами 
МТС и МКПП с крестьянскими хозяйствами 
своевременно закончить организацию тракторных 
бригад и рабочих звеньев МКПП, закрепление 
на весь сезон работ тракторов и машин за брига­
дами и трактористами, и рабочих лошадей 
МКПП—за рабочими.

8. Обязать Министерство Земледелия Эстон­
ской ССР установить для каждой тракторной 
бригады и рабочего звена МКПП задания с ука­
занием крестьянских хозяйств, видов тракторных 
и конных работ и сроков их выполнения. Соста­
вить рабочие планы на период полевых работ, а 
также вручить трактористам МТС графики тех­
нического ухода за тракторами и сельскохозяй­
ственными машинами по периодам сельхозработ. 
Вменить в обязанность участковым механикам не 
реже одного раза в неделю лично проверять в 
каждой тракторной бригаде техническое состоя­
ние тракторов и сельхозмашин, а также соблю­
дение графика технического ухода за ними, обя­
зав заведующих МКПП не реже одного раза в 
неделю лично проверять состояние рабочих ло­
шадей и постановку ухода за ними.

9. В целях улучшения качества тракторных и 
конных работ МТС и МКПП и повышения 
уровня агротехники, вменить в обязанность агро­
номам МТС, уземотделам, уездных отделов тех- 
культур, волземотделов и агроучастков повсе­
дневный контроль за качеством тракторных и 
конных работ и строго проводить в жизнь уста­
новленный порядок, при котором недоброкачест­
венно выполненная работа бракуется и не опла­
чивается.

10. Совет Министров ЭССР и ЦК КП (б) 
Эстонии обращают внимание партийных и совет­
ских органов, директоров МТС и совхозов, пред­
седателей машинных товариществ на своевремен­
ный завоз горюче-смазочных материалов к весен­
нему севу и на необходимость наведения порядка 
в нефтехозяйстве МТС и кооперативных товари­
ществ, строжайшей экономии горкУчего, пресекая 
всякие попытки его разбазаривания.

11. В целях повышения материальной заинте­
ресованности трактористов и механиков в повы­
шении качества полевых работ и улучшении 
использования машино-тракторного парка:

а) сохранить на 1946 год выплату премий 
трактористам за выполнение ,15-дневных 
заданий на весеннем севе;

б) установить порядок оплаты трактористов в 
двойном размере и повышение норм расхода 
горючего для МТС и совхозов на 10% за 
первые 6 дней работы на вспашке;
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c) määrata kindlaks järgmine naturaaltasu maks­
mise kord traktoristidele, traktoribrigaadide 
brigadiiridele, haakijaile ja HMLP töölistele: 
väljamaks toiduteraviljaga toimub esimest 
korda 1. juunini tehtud töö eest, edaspidi aga 
igakuuliselt.

12. Kohustada Eesti NSV 'Põllutööministeeriumi, 
Eesti NSV Tehniliste Kultuuride Ministeeriumi, 
Sovhooside Peavaliteust Eesti NSV Ministrite Nõu­
kogu juures, Põllumajandusliku Ühistegevuse Pea­
valitsus! Eesti NSV Ministrite Nõukogu juures, 
Naftavarustuse Peavalitsuse ENSV Valitsust, Eesti 
Raudteede Valitsust, kohalikke partei- ja nõukogude 
maaorganeid kindlustama naftasaaduste kohaletoi­
metamine 15. maiks 1846 kesakünni ja -harimise 
täielikuks kindlustamiseks ja 15. juuniks 1946 
saagi koristamiseks.

13. MTJ, sovhooside, masinaühistute ja talunike- 
traktorivaldajate traktorite ja teiste põllutööriis­
tade täielikuks kasutamiseks kohustada Kohaliku 
Tööstuse Ministeeriumi, Toiduainetetööstuse Minis­
teeriumi, Põlevkivi- ja Keemiatööstuse Ministee­
riumi ja teisi tööstuslikke ministeeriume, kohalikke 
partei- ja nõukogude organeid kindlustama trakto­
rite ja põllutööriistade tagavaraosade tootmisplaani 
tingimusteta täitmine ja MTJ, sovhooside, masina­

ühistute ja talunike-traktorivaldajate varustamine 
nende osadega terve põllutööde-perioodi vältel, osu­
tades erilist tähelepanu MTJ ja sovhooside varusta­
misele tagavaraosadega kevadkülviks, kesakünniks 
ja -harimiseks, saagi koristamiseks, tali vilja kül­
viks ja sügiskünniks.

14. Eesti NSV Ministrite Nõukogu ja Eestimaa 
K(b)P KK kohustavad kõiki ministeeriume ja kesk- 
asutisi, maakondade täitevkomiteesid ja Eestimaa 
K(b)P maakonnakomi teesid igakülgselt kindlus­
tama ettevõtete šeflus MTJ üle vabariigis ja orga­
niseerima 1946. aastal tööstusettevõtete abil MTJ 
tüüptöökodade ja kuuride ehitamine põllutööriistade 
hoidmiseks, samuti kontorite ja eluruumide ehita- 

* mine selleks, et muuta masina-traktorijaamad hästi­
korrastatud kultuurseteks ettevõteteks.
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VI. Riikliku maafondi reserv­
maade kasutamise alal.

Riikliku maafondi harimiseks kõlblike maade 
täieliku ärakasutamise ja põllumajandussaaduste 
kogusaagi suurendamise eesmärgil Eesti NSV-s 
1946. aastal Eesti NSV Ministrite Nõukogu ja Eesti­
maa K(b)P Keskkomitee määravad:

1. Kohustada Põllutööministeeriumi, maakondade 
ja valdade täitevkomiteesid, Eestimaa K(b)P maa- 
konnäkomiteesid jätkama tööd maata talupoegade 
edaspidisel maaga varustamisel ja uusmaasaajate 
maatükkide suurendamisel kindlaksmääratud nor­
mini — 18 ha.

в) установить следующий порядок выплаты 
натуроплаты, при котором трактористам, 
бригадирам тракторных бригад, прицепщи­
кам, рабочим МКПП выплачивается нату­
роплата продовольственным зерном первый 
раз за работу, проведенную до 1 июня, и в 
последующем ежемесячно.

12. Обязать Министерство Земледелия Эстон­
ской ССР, Министерство Технических Культур 
Эстонской ССР, Главное Управление Совхозов, 
Главное Управление Сельхозкооперации, Главное 
Управление Нефтеснаба, Управление Эстонской 
железной дороги, местные партийные, советские 
и земельные органы обеспечить в срок до 15 мая 
с. г. завоз нефтепродуктов для полного обеспече­
ния подъема и обработки паров и до 15 июня с. г. 
для уборки урожая.

13. В целях полного использования тракторов 
и других сельскохозяйственных машин МГС, сов­
хозов, машинных товариществ и крестьян-тракто- 
родержателей обязать Министерство Местной 
Промышленности, Министерство Пищевой Про­
мышленности, Министерство Сланцевой и Хими­
ческой Промышленности и другие промышленные 
министерства, местные партийные и советские ор­
ганы обеспечить безусловное выполнение про­
граммы производства запасных частей к тракто­
рам и сельскохозяйственным машинам и беспере­
бойное снабжение ими МТС, совхозов, машинных 
товариществ и крестьян-трактородержателей в 
течение всего периода полевых работ, обратив 
особое внимание на снабжение запасными частя­
ми МТС, совхозов к весеннему севу, вспашке и 
обработке паров, уборке урожая, озимому севу и 
вспашке зяби.

14. Совет Министров Эстонской ССР и ЦК 
КП (б) Эстонии обязывают все министерства и 
ведомства, уисполкомы, укомы КП (б) Эстонии 
всемерно укрепить шефство промпредприятий над 
МТС республики и организовать в 1946 году с 
помощью промышленных предприятий строитель­
ство типовых мастерских МТС, сараев для хра­
нения сельскохозяйственных машин, контор и жи­
лых помещений с тем, чтобы превратить усадьбы 
машино-тракторных станций в благоустроенные 
культурные предприятия.

VI. Об использовании резервных 
земель государственного земель­

ного фонда.
В целях полного использования пахотоспособ­

ных земель государственного резервного земель­
ного фонда и повышения валового сбора сельхоз­
продуктов в 1946 году по Эстонской ССР, Совет 
Министров Эстонской ССР и ЦК КП (б) Эстонии 
обязывают:

1. Министерство Земледелия, уездные и во­
лостные исполкомы, укомы КП (б) Эстонии про­
должать работу по дальнейшему наделению 
землей безземельных крестьян и увеличению у 
новоземельцев земельного участка до установлен­
ной нормы — 18 гектаров.



2. Kohustada maakondade täitevkomiteesid ja 
Eestimaa K(b)P maakonnakomiteesid kindlustama, 
et 1946. aastaks antaks talundeile ajutiseks kasu­
tamiseks kõik riikliku maafondi reservis olevad põl­
lumajandusliku tähtsusega maad (põllu-, heina- ja 
karjamaad jne.).

Harimiseks kõlbliku põllumaa ajutiseks kasuta­
miseks andmine tuleb maakondade täitevkomiteedel 
lõpetada valdade täitvkomiteede ettepanekul enne 
25. aprilli 1946, heina- ja karjamaa osas 1. juuliks 
1946. a.

3. Määrata, et riikliku maafondi reservkünni- 
maad antakse esmajärjekorras külvideks rahva­
majanduse taastamise fondi, sovhoosidele ja töös­
tuslike ettevõtete abimajanditele, põllumajandusli­
kele ühistutele ühiskülvideks, talupogadele isikli­
kuks kasutamiseks ja tööliste ning teenistujate 
individuaal-aiapidamiste jaoks.

4. Riikliku fondi reservmaid ei anta isiklikuks 
kasutamiseks:

a) talupoegadele, kes aktiivselt abistasid saksa 
okupante ja kelle maa-alade suurus õn piira­
tud Eesti NSV RKN ja Eestimaa K(b)P Kesk­
komitee määrusega 14. detsembrist 1944 
nr. 380;

b) talundeile, kelle maa-alade suurust õn vähen­
datud maareformi teostamise korras.

Määrata, et talundeile põliseks või ajutiseks 
kasutamiseks antud maa-ala suurus ei tohi 
ületada 30 ha.

5. Riikliku fondi reservmaad, mis talundid õn 
võtnud isiklikuks kasutamiseks, peavad põllumajan­
dussaaduste riiklikke müügikohustusi täitma 
samade normide alusel, nagu neile talundeile õn 
määratud maa põhilise kasutamise külvidelt, ilma 
et teostataks talundite üleviimist kõrgemasse nor­
mide gruppi.

6. Vastutus riiklikku maaf ondi jäänud maade üles­
harimise, väetamise, seemendamise, põldudelt saagi 
koristamise ja heinamaadelt heina koristamise eest 
panna maakondade ja valdade täitevkomiteede esi­
meestele isiklikult.

VII. Põllumajanduse arvestuse ja 
aruandluse parandamise alal.
Eesti NSV Ministrite Nõukogu ja Eestimaa 

K(b)P Keskkomitee juhivad Põllutööministeeriumi 
ja Tehniliste Kultuuride Ministeeriumi ja nende 
kohalike organite, samuti maakondade ja valdade 
täitevkomiteede, Eestimaa K(b)P maakonnakomi- 
teede ja valdade parteiorganisaatorite tõsist tähele­
panu põllumajandusalase arvestuse ja aruandluse 
täiesti puudulikule seisukorrale.

Paljude valdade kontrollimisel õn kindlaks tehtud, 
et operatiivaruandlus külvi, saagi koristamise, kesa- 
künni, sügiskünni ja muude põllutööde alal õn lao­
kil. Külvi- ja koristuspinnad ei vasta tihti tegeli­
kule olukorrale; aruandeblankette täidetakse hoole-

2. Уездным исполкомам и укомам КП(б) Эсто­
нии обеспечить предоставление во временное 
пользование на 1946 год всех земель сельскохо­
зяйственного значения (пахотная земля, луга, 
выпаса и др.), оставшиеся в резерве государствен­
ного земельного фонда.

Работа по предоставлению во временное поль­
зование резервной пахотоспособной земли дол­
жна быть закончена уисполкомами по предложе­
нию волисполкомов в срок до 25 апреля с. г., а 
сенокосов и выпасов — до 1 июля 1946 года.

3. Установить, что резервные пахотоспособные 
земли госземфонда предоставляются в первую 
очередь для посева в фонд восстановления народ­
ного хозяйства, для посева совхозов и подсобных 
хозяйств промышленных предприятий, сельхоз- 
кооперативным товариществам для групповых по­
севов, для личного пользования крестьян и для 
индивидуального огородничества рабочих и слу­
жащих.

4. Резервные земли госфонда не предоставля­
ются в личное пользование:

а) крестьянам, активно помогавшим немецким 
оккупантам, размер землепользования кото­
рых ограничен по Постановлению Совнар­
кома ЭССР и ЦК КП (б) Эстонии № 380 
от 14 декабря 1944 г.;

б) крестьянским хозяйствам, у которых размер 
земельных участков уменьшен в порядке 
проведения земельной реформы.

Установить, что одно крестьянское хозяйство 
не должно иметь свыше 30 гектаров земли вечно­
го или временного пользования.

5. Резервные земли госфонда, засеваемые кре­
стьянскими хозяйствами для личного пользова­
ния, привлекаются к обязательным поставкам 
сельскохозяйственных продуктов государству по 
тем же нормам, по каким облагаются посевы 
основного землепользования этих крестьянских 
хозяйств, без перевода их в высшие группы по об­
ложению.

6. Персональную ответственность за обработ­
ку, удобрение, обсеменение и уборку урожаев с 
пахотных земель и уборку сена с сенокосов, 
оставшихся в государственном земельном фонде, 
возложить на председателей уездных и волостных 
исполкомов.

VII. Об улучшении учета и отчет­
ности в сельском хозяйстве.
Совет Министров Эстонской ССР и ЦК КП (б) 

Эстонии обращают серьезное внимание Министер­
ства Земледелия и Министерства Технических 
Культур и их органов на местах, уи-сполкомов, 
у к омов КП (б) Эстонии и волпарторгов на совер­
шенно неудовлетворительное состояние учета и 
отчетности в сельском хозяйстве.

Проверкой многих волостей установлено, что 
оперативная отчетность по севу, уборке, вспашке 
паров, зяби и по другим сельскохозяйственным 
работам находится в беспорядочном состоянии, 
данные о размерах посевных и уборочных площа-



tult — need õn ilma allkirjadeta, puudub aruandluse 
kuupäev ja andmed õn ebaõigesti kokku võetud.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu ja Eestimaa 
K(b)P KK nõuavad Põllutööministeeriumilt, Tehni­
liste Kultuuride Ministeeriumilt, kohalike nõu­
kogude, partei- ja maaorganeilt arvestuse ja aruand­
luse otsustavat parandamist põllumajanduse alal ja 
sel eesmärgil määravad:

1. Kohustada maakondade ja valdade täitevkomi­
teesid kuni 10. aprillini kontrollima külavolinike 
isiklikku koosseisu, asendades halvasti töötavad 
4tülavolinikud uutega valdade täitevkomiteede ja 
külanõukogude aktiivist.

2. Kohustada Põllutööministeeriumi ja Tehniliste 
Kultuuride Ministeeriumi korraldama enne kevad­
külvi algust valdade maaosakondade juures küla- 
volinikele arvestuse ja aruandluse vormide ning 
nende esitamise korra ja tähtaegade selgitamiseks 
seminarid.

Seminaride alguseks ette valmistada ja lasta trük­
kida kogu põllumajandusalane arvestuse ja aruand­
luse dokumentatsioon (külavoliniku päevik ja põllu­
majanduslike tööde aruandluse blanketid), tutvus­
tada nendega külavolinikke ja anda neile kätte kogu 
vajalik dokumentatsioon.

3. Teha Põllutööministeeriumile ja Tehniliste 
Kultuuride Ministeeriumile ülesandeks sisse seada 
kindel kord põllutööde arvestuse ja aruand­
luse esitamisel kõrgemalseisvatele organitele.

ft 4. Kohustada Põllutööministeeriumi, - Tehniliste 
Kultuuride Ministeeriumi, maakondade täitevkomi­
teesid, Eestimaa K(b)P maakonnakomiteesid järje­
kindlalt kontrollima külvi, viljakoristustööde ja 
muude põllutööde teostamise ajal arvestuse ja aru­
andluse seisukorda põllumajanduses, tõmmates sel­
leks kaasa agrojaoskondade agronoome ja Põllutöö­
ministeeriumi ning Tehniliste Kultuuride Ministee­
riumi maakonna osakondade eriteadlasi.

5. Isiklik vastutus põllumajanduse aruandluse 
õigesti ja tähtajaks koostamise eest panna: talun- 
deis — külavolinikule, külanõukogus — külanõu­
kogu esimehele, vallas — valla täitevkomitee esi­
mehele ja valla maaosakonna juhatajale, maakon­
nas — maakonna maaoskonna juhatajale.

дей часто не соответствуют фактическому поло­
жению, бланки отчетов заполняютя небрежно, без 
подписей, без дат отчетности, с неправильно сум­
мированными итогами.

Совет Министров Эстонской ССР и ЦК КП (б) 
Эстонии требуют от Министерства Земледелия, 
Министерства Технических Культур, советских, 
партийных и земельных органов на местах реши­
тельного улучшения состояния учета и отчетности 
по сельскому хозяйству и в этих целях обязы­
вают: ^

1. Уисполкомы и волисполкомы до 10 апреля 
укрепить состав сельских уполномоченных и за­
менить плохо работающих, подобрав в сельские 
уполномоченные лиц из числа грамотного актива 
волисполкомов и сельских Советов.

2. Министерству Земледелия , и Министерству 
Технических Культур до начала весеннего сева 
провести с сельскими уполномоченными семинары 
по разъяснению форм учета и отчетности, а также 
порядка и сроков их представления.

К семинарам подготовить и отпечатать всю до­
кументацию по учету и отчетности в сельском 
хозяйстве (дневник сельуполномоченного и блан­
ки учета сельскохозяйственных работ), ознако­
мить и вручить сельским уполномоченным всю не­
обходимую документацию.

3. Поручить Министерству Земледелия и Ми­
нистерству Технических Культур установить 
строгий порядок составления й представления 
вышестоящим организациям всей отчетности по 
сельскому хозяйству.

4. Обязать Министерство Земледелия и Мини­
стерство Технических Культур, уисполкомы и 
у комы КП (б) Эстонии в период сева, уборки и 
хода других сельскохозяйственных работ систе­
матически проверять состояние учета и отчетно­
сти в сельском хозяйстве, привлекая к этой ра­
боте специалистов агроучастков и аппарат уезд­
ных отделов Министерства Земледелия и Мини­
стерства Технических Культур.

5. Возложить персональную ответственность 
за правильное и своевременное составление отчет­
ности по сельскому хозяйству, по крестьянским 
хозяйствам — на сельского уполномоченного, по 
сельсовету — на председателя сельского Совета, 
по волости — на председателя волисполкома и за­
ведующего волостным земельным отделом, по 
уезду — на заведующего уездным земельным от­
делом.

VIII. Sotsialistliku võistluse alal 
põllutööde parema läbiviimise 

; eest 1946. aastal.

Omistades erilist tähtsust sotsialistliku võistluse 
arendamisele külvipindade laiendamise ja viljakuse 
ning põllukultuuride kogusaagi igakülgse suuren­
damise eest Eesti NSV-s, Eesti NSV Ministrite Nõu­
kogu ja Eestimaa K(b)P Keskkomitee peavad 
vajalikuks säilitada 1946. aastaks Eesti NSV Minist­
rite Nõukogu ja Eestimaa K(b)P Keskkomitee 
rändpunalipu, mis antakse sotsialistlikus võistluses

VIII. О социалистическом соревно­
вании за лучшее проведение сель­

скохозяйственных работ в
1946 году.

Придавая особое значение делу развертывания 
социалистического соревнования за расширение 
посевных площадей и всемерное повышение уро­
жайности и валового сбора сельхозкультур, 
Совет Министров ЭССР и ЦК КП (б) Эстонии 
считают необходимым сохранить на 1946 год пе­
реходящие Красные Знамена Совета Министров 
ЭССР и ЦК КП (б) Эстонии, которые вручаются
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võitjaiks tulnuile külvipindade laiendamise, maa 
viljakuse tõstmise ja põllukultuuride kogusaagi iga­
külgse suurendamise eest: parimale vabariigi maa­
konnale, parimale vabariigi vallale, parimale vaba­
riigi MTJ-le, parimale vabariigi sovhoosile ja mää­
ravad :

1. Eesti NSV Ministrite Nõukogu ja Eestimaa 
K(b)P KK rändpunalipp antakse sotsialistlikus 
võistluses võitjaiks tulnuile 2 korda aastas, kevad­
külvi kui tähtsaima põllutööde etapi kokkuvõtete 
ning kogu põllumajandusliku aasta lõppkokku- 
võtete põhjal vilja karistus- ja viljavarumisplaani 
täitmise kui kõrge viljasaagi eest peetava võitluse 
peaülesande lõpuleviimise eest.

2. Eesti NSV Ministrite Nõukogu ja Eestimaa 
K(b)P Keskkomitee märgivad, et külvitähtaegade 
maksimaalne vähendamine, külvi teostamine kõrgel 
agrotehnilisel tasemel, kindlaksmääratud riiklike 
külviplaanide täitmine ja ületamine, kesakünni, hei­
natööde, taliviljakülvi, sügiskünni plaani täitmine, 
viljakoristamise ja viljapeksu õigeaegne täitmine 
ning seejuures viljasaagikadude tekkimise välti­
mine, samuti t eravil j avar umi se plaani ennetähtaja- 
line täitmine õn kohustuslikuks tingimuseks Eesti 
NSV Ministrite Nõukogu ja Eestimaa K(b)P Kesk­
komitee rändpunalippude andmisel vabariigi maa­
kondadele, valdadele ja sovhoosidele.

3. Sotsialistliku võistluse eesrindlaste ergutami­
seks määratakse, et Eesti NSV Ministrite Nõukogu 
ja EK(b)P KK rändpunalippude kätteandmisel 
kevadkülvi, viljakoristamise ja põllumajandussaa­
duste varumise sotsialistliku võistluse võitjaile 
müüakse tööstuskaupu järgmises ulatuses :

a) Eesti NSV Ministrite Nõukogu ja Eestimaa 
K(b)P KK rändpunalipu andmisel parimale 
maakonnale anda tööstuskaupu 50000 rubla 
väärtuses;

b) Eesti NSV Ministrite Nõukogu ja EK(b)P KK 
rändpunalipu andmisel parimale vallale — 
tööstuskaupu 25000 rubla väärtuses;

c) Eesti NSV Ministrite Nõukogu ja EK(b)PKK 
rändpunalipu andmisel parimale MTJ-le — 
tööstuskaupu 15000 rubla väärtuses;

d) Eesti NSV Ministrite Nõukogu ja EK(b)P KK 
rändpunalipu andmisel parimale sovhoosile — 
tööstuskaupu 10000 rubla väärtuses.

4. Ette panna ajalehtede „Rahva Hääl", „Sovets- 
kaja Estonia" ja „Talurahvaleht" toimetustele välja 
kuulutada Eestimaa K(b)P maakonna- ja linna­
komiteede ettepanekul vabariiklikul autahvlil sot­
sialistliku võistluse eesrindlasbvõitjaid, kes õn edu­
kalt lõpetanud kevadise külvi ning saavutanud külvi­
pindade laiendamist ja viljasaagi tõstmist, edukalt 
lõpetanud saagi koristamise ja põllumajandussaa­
duste varumise: külanõukogusid, valdu, MTJ,
HMLP, sovhoose, maakondi, samuti tööstusettevõt-

победителям в социалистическом соревновании 
за расширение посевных площадей, всемерное по­
вышение урожайности и валового сбора сельхоз­
культур лучшему уезду республики, лучшей воло­
сти республики, лучшей МТС республики, луч­
шему совхозу республики и устанавливают:

1. Переходящие Красные Знамена Совета Ми­
нистров ЭССР и ЦК КП (б) Эстонии вручаются 
победителям в социалистическом соревновании 
2 раза в год: по итогам весеннего сева, как важ­
нейшего этапа сельскохозяйственных работ, и по 
итогам всего сельскохозяйственного года за вы­
полнение плана уборки хлебов и хлебозаготовок 
государству, как главной завершающей задачей 
борьбы за высокий урожай.

2. Совет Министров ЭССР и ЦК КП (б) Эсто­
нии подчеркивают, что максимальное сокращение 
сроков сева, проведение его на высоком агротех­
ническом уровне, выполнение установленных пла­
нов посева и перевыполнение их, выполнение пла­
нов подъема паров, сенокоса, озимого сева, зябле­
вой пахоты, своевременное проведение' уборки 
урожая и обмолота и недопущение при этом по­
терь урожая и досрочное выполнение государ­
ственного плана хлебозаготовок—является обя­
зательным условием для получения переходящих 
Красных Знамен Совета Министров ЭССР и ЦК 
КП (б) Эстонии уездами, волостями, МТС и сов­
хозами республики.

3. Для поощрения передовиков социалистиче­
ского соревнования установить, что при вручении 
переходящих Красных Знамен Совета Министров 
ЭССР и ЦК КП (б) Эстонии победителям в со­
циалистическом соревновании на весеннем севе, 
уборке урожая и заготовках сельскохозяйствен­
ных продуктов будут проданы промтовары в сле­
дующих размерах:

а) при присуждении переходящего Красного 
Знамени Совета Министров ЭССР и ЦК 
КП (б) Эстонии лучшему уезду—промтова­
ров на сумму 50 тысяч рублей;

б) при присуждении переходящего Красного 
Знамени Совета Министров ЭССР и ЦК 
КП (б) Эстонии лучшей волости—промтова­
ров на сумму 25 тысяч рублей;

в) при присуждении переходящего Красного 
Знамени Совета ' Министров ЭССР и ЦК 
КП (б) Эстонии лучшей МТС — промтов а­
ров на 15 тысяч рублей;

г) при присуждении переходящего Красного 
Знамени Совета Министров ЭССР и ЦК 
КП (б) Эстонии лучшему совхозу—промто­
варов на сумму 10 тысяч рублей.

4. Предложить редакциям газет «Рахва 
Хяяль», «Советская Эстония» и «Талурахвалехт» 
опубликовать по представлению укомов и горко­
мов КП (б) Эстонии в Республиканской Доске по­
чета передовиков-победителей социалистиче­
ского соревнования, успешно закончивших весен­
ний сев и добившихся расширения посевных пло­
щадей и повышения урожайности, успешно закон­
чивших уборку урожая и заготовку сельскохозяй­
ственных продуктов: сельсоветы, волости, МТС,
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teid, kes ennetähtaegselt täitsid tellimused trakto­
rite ja põllutöömasinate taga varaosadele.

5. Eesti NSV Ministrite Nõukogu ja Eestimaa 
K(b)P KK kiidavad heaks V. Kingissepa nim. Tera- 
viljakombinaadi, trikootööstuse ,,Marat“ ja Riikliku 
Tehase nr. 9 kollektiivide algatuse, kes võtsid endale 
šefluse valdade üle, samuti Eestimaa K(b)P Tal­
linna Linnakomitee töö šefluse organiseerimise 
alal valdade üle ning kohustavad kõiki EK(b)P 
maakonna-, linna- ja rajoonikomiteesid organisee­
rima ja teostama šefluse võtmist teiste valdade üle 
kõigi ettevõtete ja asutiste kollektiivide poolt 
Eestis.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu ja Eestimaa 
K(b)P Keskkomitee peavad Eesti NSV põllumajan­
duse arendamise plaani täitmise ja ületamise 
1946. aastal, neljanda stalinliku viisaastaku esime­
sel aastal, kõigi nõukogude, partei- ja komnoorte 
organisatsioonide, maaorganite, MTJ ja sovhooside, 
põllumajanduslike ühistute ja kõigi põllumajanduse 
spetsialistide tähtsaimaks majanduslik-poliitiliseks 
ülesandeks vabariigi põllumajanduse tugevdamisel, 
elanikkonna toiduainetega ning tööstuse tooraine­
tega varustamise parandamisel.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu
Esimees А. V e i m e r.

Eestimaa K(b)P Keskkomitee
Sekretär N. Karotamm.

Tallinn, 27. märtsil 1946. Nr. KB 151/58.

совхозы, уезды, а также промышленные пред­
приятия, досрочно выполнившие заказы на зап­
части для тракторов и сельхозмашин.

5. Совет Министров ЭССР и ЦК КП (б) Эсто­
нии одобряют инициативу коллектива зерноком- 
бината имени Кингисеппа, трикотажной фабрики 
«Марат» и завода № 9 в rop. Таллине, приняв­
ших шефство над волостями, а также работу Тал­
линского Городского Комитета КП(б) Эстонии по 
организации шефства над волостями и обязывают 
все укомы, горкомы и райкомы КП (б) Эстонии 
организовать и осуществить принятие шефства 
коллективов всех предприятий и учреждений 
Эстонии над другими волостями республики.

Совет Министров ЭССР и ЦК КП (б) Эстонии 
считают выполнение и перевыполнение плана раз­
вития сельского хозяйства Эстонской ССР на 
1946 год — на первый год четвертой Сталинской 
пятилетки — важнейшей хозяйственно-политиче­
ской задачей всех советских, партийных и комсо­
мольских организаций, земельных органов, МТС 
и совхозов, сельскохозяйственных кооперативных 
товариществ и всех специалистов сельского хо­
зяйства в деле укрепления сельского хозяйства 
республики и улучшения снабжения населения 
продовольствием и промышленности сырьем.

Председатель Совета Министров
Эстонской ССР А. В е й м е р.

Секретарь ЦК КП (б) Эстонии
Н. К а р о т а м м.

Таллин, 27 марта 1946 г. № БЦ 151/58.
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Lisa nr. 1
Eesti NSV Ministrite Nõukogu 

ja EK(b) P Keskkomitee määrusele 
27, märtsist 1946 nr. KB 151/58.

Приложение № 1
к постановлению CM ЭССР и ЦК 
КЩб) Эстонии от 27 марта 1946 г. 

№ БД 151/58.

Eesti NSV 1946.a. põllumajanduslike tööde plaan talumajapidamistes kultuuride ja maakondade järgi (tük. ha).
План сельскохозяйственных работ в крестьянских хозяйствах по культурам и уездам Эстонской ССР на 1946 год (тыс. га).

Näitajad ' Kokku Maakonniti — По уездам

Показатели

1

Всего

2

Vj.ru
Вирума

3

Järva Harju
Ярвама Харъюма

4 5

Lääne
Лянема

6

Saare
Саре-
ма

7

Pärnu 
Пяр пу­

ма
8

Viljandi
Вильян-
дима

9

Tartu Valga
Тартума Валгама

10 11

Võru
Вырума

12
А. Suviviljade külv:
А. Посев яровых культур:

. 1. Suvi-teraviljad (kaasa arvat. kaunvili tera-
deks) kokku ............................................................
Яровые зерновые (включая бобовые на 
зерно), всего

330 38,08 28,2 28,1 22,52 9,4 33,35 32,52 " 67,4 17,33 53,1

2. Tehnilised — kokku.......................................... ,
Технические — всего:

14 0,62 0,3 0,3 0,68 од 1,95 1,48 2,5 1,37 4,7

Sellest: а) lina............................................................
в т. ч.: а) лен

12 о С
Л 0,2 0,2 0,6 од 1,7 1Де 1,9 1,1 4,6

b) suhkrupeet . ....................................
б) сахарн. свекла

1,5 од 0,1 0,1 1 0,05 0,2 0,3 0,45 0,2

с) tubakas ja mahorka........................
в) табак и махорка

0,5 0,02 0,03 0,05 0,08 0,15 0,07 од

3. Kartul ja köögivili, kokku....................................
Картофель и овощи, всего

83 14,5 6,7 11,5 6,2 4,3 7,0 7,5 12,0 3,3 10,0

Sellest: а) kartul.......................................... ...... .
в т. ч.: а) картофель

76 13,8 6,0 10,1 6,0 4,1 6,4 6,9 10,6 2,9 9,2

b) köögivili................................................
б) овощи

7 0,7 0,7 1,4 0,2 0,2 0,6 0,6 1,4 0,4 0,8
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4. Söödakultuurid kokku.......................................... 37
Кормовые — всего,
Sellest: a) söödajuurvili ja silokultuurid . . 8
в т. ч.: а) корнеплоды и силосован, культ.

b) üheaast. heinad . ...................... * 29
б) однолетние полевые травы 

Kokku kevadkülvi.......................................... 464
Всего яровых посевов

Z
В. Külvid eelmistest aastatest:
Б. Посевы прошлых лет

1. Talirukis ja -nisu 1946. а. lõikuseks .... 160
Озимая рожь и пщеница под урожай 1946 г.

2. Mitmeaastased põlluheinad................................ 179
Многолетние полевые травы

Kokku külvid eelmistest aastatest .... 339
Всего посевы прошлых лет
Kokku 1946. а. viljade kasvupind (А+В) 803
Всего под урожай 1946 г. (А + Б)

C. Taliviljade külv (rukis ja nisu).......................... 170
В. Посев озимых (рожь и пщеница)
D. Mitmeaast. põlluheina külvi katte vii jа alla . . 95 ,
Г. Посев многолетн. трав под покров
E. Niita põlluheina heinaks (ühe- ja mitmeaast.) . 160
Д. Скосить полевых трав на сено (однолетн. и

многолетн.)
F. Jätta mitmeaast. põlluheina seemneks .... 11
E. Оставить многолетних трав на семянники
G. Harida kultuurideta kesa..................................... 132
Ж. Пропахать чистых паров
H. Künda kõrt sügisel............................................... 400
3. Вспахать зяби
I. Kevadkünd..................................................... . , 252,4

И. Весенняя вспашка

6,0

0,5

5,5

59.2

19.0

18.0

37.0

96.2

19.0

9.0

21.0

1.0

13.0

45.0 

26,7

4 5 6 7 8 9 10 11 12

5,5 3,5 2,0 0,5 2,5 4,5 ' 7,0 2,0 3,5

0,6 0,6 0,5 од 0,8 1,5 1,8 0,6 1,0

4,9 2,9 1,5 0,4 1,7, 3,0 5,2 1,4 2,5

40,7 43,4 31,4 14,3 44,8 46,0 88,9 24,0 71,3

14,2 16,0 15,3

\

9,0 13,4 16,3* 30,0 6,9 19,9

17,0 17,0 8,0 1,5 23,0 23,0 34,0 8,5 29,0

31,2 33,0 23,3 10,5 36,4 39,3 64,0 15,4 48,9

71,9 76,4 54,7
*

24,8
Г

81,2 85,3 152,9 39,4 120,2

15,0 17,0

г

16,0 9,5
Г* -

16,0 17,5 31,5 7,5 21,0

10,0 8,5 4,0 1,0 12,0 12,0 20,0 4,5 14,0

15,0 17,5 8,5
•

1,6 17,0 19,0 28,0 7,4 25,0

1,0

• #

0,8 0,4 0,1 1,2 1,5 2,4 0,8 . 1,8

11,0 13,0 13,0 7,5 12,0 13,0 26,5 5,0 18,0

34,0 35,0 30,0 14,0 36,0 39,0 85,0 20,0 62,0

8,2 8,3 11,7 1,0 30,9 21,3 68,3 19,9 56,1

J
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Lisa nr. 2
Eesti NSV Ministrite Nõukogu 

ja EK(b)P Keskkomitee määrusele 
27. märtsist 1946 nr. KB 151/58.

Sovhooside Peavalitsuse põllutööde plaan
1946. a. peale.

1. a) suviviljade külv.............................. 6689 ha
sellest:

teravilja ."................................... 3358
kartulit............................................ 1410
söödajuurvilja.................................... 130
köögivilja......................................... 138
üheaastasi heintaimi silo- ja hal- 
jassöödaks....................................... 1658

b) mitmeaastasi heintaimi kattevilja
alla . . ... . . . . . . . 1998

c) mitmeaastaste heintaimede suvi-
ja sügiskiMv ..........................................588

d) heintaimed seemneks.................... 7(i
e) talvviljade koristamine 1945. a. /

külvist................................................. 1620
f) mitmeaastaste heintaimede koris­

tamine heinaks.................... . 3627
g) mitmeaastaste heintaimede koris­

tamine seemneks.................................... 489
h) loodusliku heina koristamine . . 215-
i) kokku musta' kesa......................... 300 •
j) koorimiskünd....................................... 3116
k) sügiskünd........................................ 5357
l) tali viljade külv.................................. 1732

2. Tööde maht külvi eest hoolitsemisel:
a) orase äestamine.................................. 5518
b) muldamine — esimene .... 1728

. teine . . . . . 1738
kolmas........................ 1698

c) rohimine — esimene......................... 6466
teine.................................... 998
kolmas............................... 268

3. Väetamisplaan:
a) sõnnikut — 48900 tonni
b) min. väetist — 6380 „

4. Maaparandustööde plaan:
a) kuivendus ........................................ 92
b) üleskünd.............................................. 331
c) kändude juurimine ja kividest

puhastamine................................... 96
d) olemasoleva kuivendussüsteemi kor­

rashoid ................................................... 300

195. Eesti NSV Ministrite Nõukogu 
määrus

tubakasaaduste hindade kinnitamise kohta.
Eesti NSV Ministrite Nõukogu määrab:
1. Kinnitada tubakasaaduste hinnad alates 10. ap­

rillist 1946. a. vastavalt lisale.
2. Kohustada, kaubandusorganisatsioone 10. ap­

rilliks 1946 teostama kaubandusvõrgus järelolevate

Приложение № 2
к постановлению CM ЭССР и ЦК 
КЩб) Эстонии от 27 марта 1946 г. 

№ БЦ 151/58.

План сельскохозяйственных работ Главного 
Управления Совхозов на 1946 г.

1. а) сев яровых.....................................  6689 га
в том числе:

зерновых ........ 3358 „
картофеля.....................................1410 ,,
кормовые корнеплоды ... 130 ,,
овощей............................................ 138 ,,
однолетних трав для силоса и 
зеленого корма ’........................... 1658 ,,

б) многолетние травы под покров . 1998 „

в) яровой и осенний посев многолет­
них трав............................... 588 ,,

г) под семена трав............... 70 ,,
д) уборка озимых посева 1945 г. . . 1620 ,,

е) уборка многолетних трав для за­
готовки сена..................... 3627 „

ж) уборка многолетних трав для за­
готовки семян....................  489 „

з) уборка естественных трав ... 215 „
и) всего черных паров.......... 300 „
к) лущение................................ ..... . 3116 „
л) вспашка зяби....................  5357 „
м) сев озимых.......................... 1732 „

2. Объем работ по уходу за посевами:
а) боронование всходов . . . ... 5518 ,,
б) окучивание — первое .... 1728 ,,

второе .... 1738 ,,
третье .... 1698 ,,

в) пропалка — первое.......... 6466 ,,
второе.......... 998 ,,
третье.......... 268 ,,

3. План внесения удобрения:
а) навоз — 48900 тонн,
б) минер, удобрен. — 6380 ,,

4. План мелиоративных работ:
а) сушка.................................... 92 ,,
б) вспашка...................................... 331 „

в) очистка от пней и камней ... 96 ,,
г) держать в порядке имеющуюся

систему осушения.............. 300 ,,

195. Постановление 
Совета Министров Эстонской ССР 

об утверждении цен на табачные изделия.
Совет Министров Эстонской ССР постановляет: 
1 • Утвердить с 10-го апреля 1946 г. цены на 

табачные изделия согласно приложению.
2. Обязать торговые организации к 10 апреля 

1946 г. провести в торговой сети переоценку nä-



paberosside „Orient Extra" ja sigarettide „Derby" 
ja ,,Polo“ ümberhindamine.

Ümberhindamisest saadud vahe võtta tööstuse 
kanda.

3. Käesoleva määruse jõustumisega lugeda keh­
tetuks kõik varem ENSV Rahvakomissaride Nõu­
kogu määrustega kinnitatud tubakasaaduste hinnad.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu
Esimees А. V e i m e r.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu
Asjadevalitseja А. В о г к m а n.

Tallinn, 3. aprillil 1946.' Nr. 252.
z

Lisa
Eesti NSV Ministrite Nõukogu 3. aprilli 

1946 määruse nr. 252 juurde.

Tubakasaaduste hinnakiri.
A. Paberossid.

„Lemmik", kõrgem sort nr. 2, kõvas 
pakendis

ä 25 tk. jaehind.............................. Rbl. 9.—
„Tasuja", kõrgem sort nr. 2, kõvas pa­

kendis
ä 25 tk. jaehind.............................. „ 9.—

„Orient Extra", kõrgem sort nr. 3, 
kõvas pakendis

ä 25 tk. jaehind...................................... . 5.40
„Orient", I A sort, pehmes pakendis

ä 25 tk. jaehind......................... .... „ 4.—
„Maret", I A sort, pehmes pakendis

ä 25 tk.' jaehind.............................. „ 4.—
„Ahto", I A sort, pehmes pakendis

ä 25 tk. jaehind.............................. „ 4.—
„Sangar", I C sort, pehmes pakendis

ä 25 tk. jaehind...................................... . 2.60

B. Sigaretid.
„Derby", kõrgem sort nr. 3, pehmes 

pakendis
ä 20 tk. jaehind.............................. Rbl. 6.—

„Polo", kõrgem sort nr. 3, pehmes pa­
kendis

ä 20 tk. jaehind.............................. „ 6.—

С. T u b a k.
„Leek nr. 10", kõrgem sort B, pehmes 

pakendis
ä 100 g jaehind . . . . . . Rbl. 16.—

пир öe «Ориент-Экстра» и сигарет «Дерби» и 
«Поло». Разницу, полученную при переоценке, 
отнести за счет промышленности.

3. С введением настоящего постановления счи­
тать недействительными все утвержденные ранее 
постановлениями Совета Народных Комиссаров 
Эстонской ССР цены на табачные изделия.

Председатель Совета Министров
Эстонской ССР А. В е й м е р.

Управляющий Делами Совета Министров
Эстонской ССР А. Боркма н,

Таллин, 3 апреля 1946 г. № 252.

'■ Приложение
к постановлению СМ Эстонской ССР 

от 3 апреля Ц)46 г. № 252.

Прейскурант цен на табачные изделия.

А. Папиросы.
«Аеммик», высший сорт №2,>в твер­

дой упаковке, по 25 шт.
розничная цена......................Руб.

«Тасуя», высший сорт № 2, в твер­
дой упаковке, по 25 шт.

розничная цена...................... „
«Ориент Экстра», высший сорт № 3, 

в твердой упаковке, по 25 шт.
розничная цена...................... „

«Ориент», 1 А сорт, в мягкой упа­
ковке, по 25 шт.

розничная цена...................... „
«Марет», 1 А сорт, в мягкой упа­

ковке, по 25 шт.
розничная цена...................... „

«Ахто», 1 А сорт, в мягкой упа­
ковке, по 25 шт.

розничная цена...................... „
«Сангар», 1 В сорт, в мягкой упа­

ковке, по 25 шт.
розничная цена.............................. .

9.—

9.—

5.40

4.—

4.—

4.—

2.60

Б. Сигареты.
«Дерби», высш. сорт № 3, в мягкой 

упаковке, по 20 шт. ,
розничная цена . . . . . Руб. 6.—

«Поло», высший сорт № 3, в мягкой 
упаковке, по 20 шт.

розничная цена...................... „ 6.—

В. Табак.
«Леек № 10», высший сорт В, в 

мягкой упаковке, 100 г 
розничная цена . . . . . v Руб. 16.—
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Ш mi i

Väljaandja Eesti NSV Ministrite Nõukogu Asjadevalitsus. Vastutav toimetaja R. Nigol. Tehniline toimetaja 
A. Sepp. Trükkimisele antud 28. aprillil 1946. Paberi formaat 61X86/8. Trükipoognas 48 600 trükitähe 

ruumi. 3 trükipoognat. Tellimise nr. 293. Tiraaž 5400 eks. Hind 3 rbl. Riigi Trükikoja trükk, Tallinn.
Издатель: Управление Делами Совета Министров Эстонской ССР. Ответственный редактор Р. "Нигель.
Технический редактор А. Сени. Сдано в печать 28 апреля 1946 г. ч^ормат бумаги 61X86/8. В печатном листе 
48600 печ. зн. 3 иеч, листа. № заказа 293. Тираж 5400 экз. Цена 3 руб. Государственная Типография,

г. Таллин.


